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1, Päewakorra J u h a t a j a J. T õ -
wastuwõtmine. n i s s o n : Awan Riigi­

kogu koosoleku. Päe-
wakord on Riigikogu liigetele kätte saa­
detud. Kuna päewakorra kohta sõna ei 
soowita, loen päewakorra sel kujul was-
tuwõetuks, nagu ta juhatuse poolt kokku 
seatud. Enne päewakorra juurde asumist 
on sõna sekretääri! teadaande korras. 

2, Teadaandmine S e k r e t ä ä r T. 
kommisjoni antud K a l b u s : Riigikogu 

seaduseelnõu juhatuse poolt 011 au­
kohta, tud wäliskommisjoni 

Eesti ja Läti wahel 
puudustkannatajatele kodanikkudele abi­
andmise asjus sõlmitud kokkuleppe kinni­
tamise seadus 

3, Riigiteenistuse J u h a t a j a J. T õ -
seaduse osalise n i s s o n : Kuna üld-

maksmapanemise kommisjoni aruandjat 
seadus — I luge- kohal ei ole, siis 011 

misel. sõna aruandjana üld-
kommisjonl abiesi-

mehel rkl. K. Tammel. 

Ü l d k o m m i s j o n i a r u a n d j a K. 
T a m m : Wabariigi Walitsuse poolt esi­
tati seaduseelnõu riigiteenistuse seaduse 
osalise maksmapanemise kohta. Nimelt 
on riigiteenistuse seaduses olemas § 42, 
mis Wabariigi Walitsusele õiguse annab 
ametist wabastada riigiametnikka, kelle 
tegewus riigi huwidele kahjulik. Tähen­
datud paragrahwi riigiteenistuse seadu­
ses oleks tarwilik kõige kiiremas korras 
maksma panna, sest nagu tegelik elu on 
näidanud, on meil riigiteenistuses olnud 
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ametnikka, kes otsekohe riigi huwidele 
wastu töötawaa, ja kelle tegewus riigile 
äärmiselt kahjulik. Tähendatud Waba­
riigi Walitsuse poolt esitatud seaduseel­
nõu oli üldkommisjonis arutusel ja üld-
kommisjon ühines täiesti selle seaduseel­
nõuga, wõttes omaks ka Wabariigi Wa­
litsuse seletused tähendatud eelnõu 
kohta, Kommisjoni nimel teen ettepaneku 
tähendatud eelnõu esimesel lugemisel 
wastu wõtta. 

J u h a t a j a J. T õ n i s s o n : ( H ä ä ­
l e t a t a k s e . ) N ä h t a w a e n a m u ­
s e g a on t ä h e n d a t u d s e a d u s ­
e e l n õ u e s i m e s e l l u g e m i s e l 
w a s t u w õ e t u d . 

A r u a n d j a K- Tamm: Nagu ma 
juba tähendasin on käesolew seaduseel­
nõu kiire iseloomuga, sellepärast teen ma 
ettepaneku I ja II lugemise wahel kolme-
päewalisest tähtajast mitte kinni pidada. 

J u h a t a j a J. T õ n i s s o n : Aru­
andja poolt on ettepanek tehtud esimese 
ja teise lugemise wahel kolmepäewalist 
tähtaega mitte pidada. ( H ä ä l e t a ­
t akse . ) N ä h t a w a e n a m u s e g a 
on e t t e p a n e k w a s t u w õ e t u d . 

4. Riigiasutuste Kuna üldkommisjoni 
töö koondamise aruandja kohal ei ole, 

seadus — siis on sõna aruandjana 
I lugemisel. üldkommisjoni abiesi-

mehel rkl. K. Tamm'el. 

Ü l d k o m m i s j o n i a r u a n d j a K. 
Tamm: Juunikuul 1923. a. anti Riigi­
kogu poolt Wabariigi Walitsusele woli-
tus kulude kokkuhoidmise mõttes riigi­
asutuste koosseisusid kokku tõmmata, 
riigiametnikka nende kohtadelt wabasta-
des ja kohti wakantseks jättes, wõi tar­
wilikka ametnikka ühest ametkonnast 
teise üle wiia. Sel alal on Wabariigi Wa­
litsus teatud tagajärjed kätte saanud, aga 
et aeg oli wõrdlemisi lühike, siis oleks 
Wabariigi Walitsusel weel tarwis tööd 
jätkata, sest Riigikogu soow on alati ol­
nud, et kulusid wõimalikult kokku hoi-
taks. Üldkommisjon läbi waadates ni­
metatud seaduseelnõu ja tema juurde 
Wabariigi Walitsuse poolt esitatud täien­
dust, millega Wabariigi Walitsusele wõi-
maldatakse koosseisu wähendamisel 
wabastatawaid ametnikka nende nõusole­
kul teenistuse huwides sama astme wõi 
alama astme kohtadele paigutada, leidis 

täiesti otstarbekohase olewat Wabariigi 
Walitsuse poolt soowitud wolitusi talle 
anda. Iseäranis tarwilik olla teedeminis­
teeriumile see laia ja kitsarööpalise 
raudteede walitsuste ühendamise puhul. 
Kommisjon tegi Walitsuse eelnõus ai­
nult wähemad muudatused. Kommisjoni 
nimel teen ettepaneku seaduseelnõu esi­
mesel lugemisel wastu wõtta. 

O. G u s t a w s o n (is.): Kui arutati 
riigiasutuste töökoondamise seadust esi­
meses wäljaandes läinud aasta juulikuus, 
— mitte nagu aruandja tähendas 1923. a., 
— ennustas meie rühm, et sarnase sea­
duse wastuwõtmisega luuakse wäga hä­
daohtlik pretsedent, hädaohtlik selles 
mõttes, et Wabariigi Walitsusele hoogu 
antakse ka edaspidigi tulla uute samaste 
seaduseelnõudega. Meie ennustus on 
täide läinud. Ei ole weel aastatki möö­
das, kui Wabariigi Walitsus tuleb ja uusi 
erakorralisi wolitusi nõuab selle wähega 
waid, et neid wolitusi kaugemal kujul 
tahetakse. 

Riigiasutuste töö koondamise seaduse 
esimese wäljaande puhul deklareeris 
meie rühm, et meie enne kui pärast sei­
same selle poolt: riigiasutuste tööd tuleb 
koondada ja koosseisusid wähendada. 
See peab aga sündima kindla kawa jä­
rele, süstemaatiliselt — ei milgi tingimi­
sel juhuslikult, nii et iga ministeerium 
nosib enda ette, ja et iga peawalitsuski 
neid küsimusi kodusel kombel lahendab. 
Ühelt poolt Wabariigi Walitsus ja teiselt 
poolt Riigikogu peawad siin saawutama 
kokkuleppe ja ühisel nõul ja jõul selle 
wäga põnewa enam kui akuutse küsi­
muse lõppude-lõpuks õnnelikult lahen­
dama. See tee, mille walis Wabariigi 
Walitsus käesolewa aasta suwel ja mil­
lele ta on asunud nüüdki, on meile lausa 
wTastuwõtmatu. Muudatused koosseisu­
des, mis sel teel tekiwad, peawad eel-
arwe arutamise puhul Riigikogus uuesti 
paratamatult tulema kõne alla. Riigikogu 
on asetatud walmis fakti ette: need ja 
need ametnikud on wabastatud. On hea, 
kui Riigikogu asjaga lepib, nagu soow. , 
Ei saa Riigikogu teatud ametkoha wa-
kantseksjätmisega ühineda, tuleb wabale 
kohale uuesti ametnik määrata ning nii 
tehtud töö tühistada. 

Sarnane tee on seda wähem wastu-
wõetaw, et meil antud puhul täielik wõi­
malus on seda küsimust käsitada käsi­
käes 1925. a. eelarwega, mis Riigikogule 
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juba esitatud ja praegu esimesel lugemi­
sel. Oleks palju loomulikum, kui Waba­
riigi Walitsus oleks tulnud kawatseta-
wate ettepanekutega riigi 1925. a. eel-
arwes ja sinna ametnikkude koosseisu­
des soowitawad muudatused sisse wii­
nud. Siis oleks Riigikogu wõinud neid 
põhjalikult kaaluda, mõnda neist wastu 
wõttes, mõnda tagasi lükates. See oleks 
normaalne tee küsimuse lahendamiseks. 
Seda teed aga miski pärast minna ei ta­
heta. 

Nagu läinud suwel, on Wabariigi Wa­
litsus nüüdki tulnud, nõudes blanko-
wekslit, ilma et oleks teinud teatawaks 
oma konkreetseid kawatsusi. Millistes 
ametkondades ja missugustes piirides 
kärpimisi ja kokkutõmbamisi ette wõtta 
tahetakse, sellest mitte poolt sõnagi. 

Käesolewal korral on aga weel roh­
kem põhjust erakordsete wolituste and­
mise wastu olla, arwesse wõttes läinud 
aasta kogemusi. Mul on mitmest amet­
konnast terwe rida andmeid, mis lase­
wad oletada, et kohtade wakantseks jät­
misel ei ole kaugeltki mitte riigi kulude 
kokkuhoidmisega ja riigi huwidega ar-
westatud, waid on teinekord tegutsetud 
wälja minnes puhtsubjektiiwsetest kaa-
lumistest, ses mõttes, et teatud ametnik 
ei ole ühel wõi teisel põhjusel oma üle­
musele meeldinud. Ma tooksin ainult 
ühe wäga effektse näite teedeministee­
riumist. Seal lasti teatawasti enne pühi 
lahti wäga tööwõimas isik, ametnik Sa-
harow, inimene, kes nii hästi oma töö-
wõime, organiseerimise ande, kui ka kogu 
oma siiamaalse tööga oli näidanud, et ta 
oma ülesannete kõrgusel seisab. Pealegi 
sündis lahtilaskmine mööda minnes tema 
otsekohesest ülemusest — meriasjanduse 
peawalitsuse juhatajast. Ametnik oli 
juba wallandatud, kui tema otsekohene 
ülemus sellest kuulis. Seda esiteks. Tei­
seks aga jäeti selle oma ülesannete kõr­
gusel seiswa ametniku asemele isik, kes 
oma ülesannetega absoluutselt hakkama 
ei saa. Sarnased wahejuhtumised on 
wõinud tekkida erakorraliste wolituste 
annust. Käesolewal konkreetsel juhtu­
misel on wahejuhtumine endaga kaasa 
toonud isegi kriisi laiemas ulatuses, sest 
meriasjanduse peawalitsuse juhataja lah­
kumise teadaanne seisab nähtawast! ot­
sekoheses ühenduses tähendatud wahe-
juhtumisega meriasjanduse peawalitsuses. 
Sarnasel wiisil on aga talitatud mujalgi. 

Selle juures on tihtipeale katsutud 

näidata, nagu oleks tehtud suuremaid 
kokkuhoidmisi, et kiidelda: meie minis­
teerium on nii ja nii palju ametnikka 
wallandanud. Sarnane wallandamine on 
aga sisuliselt olnud fiktiiwne. Samade 
ametnikkude asemele on aga tihtipeale 
ametisse pandud isikud wäljaspool 
koosseise. Pärnu wangimajast näiteks 
teatati mulle juhtumisest: kaks amet­
nikku on lahti lastud, wäljaspool koos­
seise on aga wõetud lahtilastud amet­
nikkude töö tegemiseks 3 uut tööjõudu. 
(J. U i b o p u u , rhwsw.: K a k s ! ) Õige 
— kaks. Tähendab, ühelt poolt on 2 
ametnikku lahti lastud, neile kolme kuu 
palka edasi makstes, teiselt poolt aga 
juurde wõetud kaks uut ametnikku uute 
palkadega. Ma ei suuda aru saada sar­
nasest kokkuhoidmisest, mis seisab selles, 
et endise kahe ametniku palga asemele 
tuleb maksta palka neljale. (J. U i b o -
p u u, rhwsw.: W a n g i m a j a d e -
ü l e m a p r o u a t e e n i b e d a s i ! ) 
Proua teenib edasi. Aga proua töö sei­
sab selles, et lasta oina töö teistel ära 
teha ja ise waid palka wastu wõtta. 

Üldse wõime konstateerida, et abso­
luutset palgasummade wähenelamist kätte 
saadud ei ole. Wabapalgaliste suurene­
nud tasusumma neelab teatawad wähen-
dused täiesti ära. 

Kõiki neid läinud poolaasta kibedaid 
kogemusi arwesse wõttes ei saa meie 
oma endist seisukohta rewideerida. Ol­
les küll arwamisel, et riigiasutuste tööd 
koondada tuleb ja ametnikkude koosseise 
kärpima peab, leiame meie, et wähe eel­
dusi on oletamiseks, et see töö oma tule­
muste suhtes õnnelikuna wõiks sündida, 
kui teda tehakse nii, nagu käesolew sea­
dus seda ette näeb. Ma rõhutan weel 
kord, — meie arwamise järgi wõib see 
sündida üldise kindla kawa põhjal, mille 
arutamisest ei tohi Riigikogu kõrwale 
tõrjuda. Paistab olewat wäljaspool iga 
kahtlust, et käesolew seadus wastu wõe­
takse. Sel puhul aga jätab meie rühm 
omale täie õiguse tulla arupärimistega ja 
küsimustega igakord, kui ühes wõi teises 
ametkonnas on kordunud lood, milliste 
iseloomustamiseks ma ühe tõin. Teiste 
sõnadega, kui käesolewat seadust kasu­
tatakse selleks, et mõnest ametnikust isik­
likkudel põhjustel lahti saada. Meie 
rühm on käesolewa seaduseelnõu wastu. 

K o h t u m i n i s t e r R. G a b r e l : 
Selle kohta, mis härra eelkõneleja seie-
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tas Pärnu wangimaja kohta, oleks minul 
tähendada, et nende kahe ametniku lahti­
laskmine koosseisude wähendamise tõttu 
sündis minewal aastal 15. augustil. Siis 
oli wangide arw terwes wabariigis um­
bes 2500. Käesolewa kuu alguses sai 
Pärnu wangimajaülemale lubatud nende 
tööstussummade arwel paar wangiwahti 
juurde wõtta, sest et praegu on meil 
wangide arw umbes 1000 wõrra tõusnud. 
Üle terwe riigi ulatab wangide arw prae­
gusel ajal umbes 3500-ni. Pärnu wangi­
majas on iseäranis see arw tõusnud palju 
üle normaalarwu ja sellepärast on wõi­
matu olemasolewate jõududega läbi 
saada. (O. G u s t a w s o n , is.: S e e 
t õ u s i s a l l e s d e t s e m b r i k u u s . ) 
Aga sai jaanuarikuu alguses lubatud neid 
juurde wõtta ja 15. augustist kunni 
1. jaanuarini ei ole lubatud ühtegi juurde 
wõtta. 

Mis puutub nüüd wangimajaülema 
prouasse, siis on selle kohta ka kaebtus 
tulnud kohtuministeeriumi. Selle wangi­
majaülemale on ettepanek tehtud oma 
prouale teist kohta muretseda ja sinna 
wõõras isik wõtta. 

T e e d e m i n i s t e r K. W i r m a : Lu­
gupeetud Riigikogu liikmed! Kui küsi­
must nii wõtta, nagu seda rkl. Gustaw­
son käsitas, siis peab mitu astet selle kü­
simuse juures üksteisest lahutama. Esi­
mene küsimus on see, mida rkl. Gustaw­
son heakskiitwalt alla kriipsutas, nimelt, 
et on tarwis koosseisusid koondada. Kui 
seda küsimust jaatawalt panna, siis peab 
aga küsima, kuidas seda teostada. See on 
üks küsimus. 

Teine küsimus, mis rkl. Gustawson 
ette tõi, on küsimus, kuidas eelmistel 
aastatel on koosseisusid koondatud. 

Need on kaks täiesti lahus iseseis-
wat küsimust, misjuures üks puudutab 
asju, kuidas on eelmistel kordadel midagi 
tehtud, kuna teine käsitab seda korda, 
kuidas teatud asja peab ja saab teha. 
Rkl. Gustawson arwab, et kui määrata 
koosseisud eelarwe korras kindlaks, siis 
ka kohe selge on, keda ametist 
wabastada wõib. Tegelikult aga tõu­
seb just siis küsimus, kuidas ametasu-
tused saawad teostada ja täita Riigikogu 
soowi, et koosseisusid koondada. See 
küsimus on puhtjuriidiline, seal on tea­
tud õigused ametnikkudel ja teatud üles­
anded ja wormitäitmised ametasutusel. 

Mina wõin teile jutustada ühe juhtu­
mise, millest teie wõib olla arwate, et 

see anekdoot on. Kuid mina jutustan 
teile siiski sündinud loo. Minu tänawu-
aastane esimene päewakäsk sattus riigi­
kontrolli arwustuse all niisugusesse sei­
sukohta, et mind paluti kirjalikult seda 
päewakäsku ära muuta. 

See päewakäsk seisis selles, et mina 
määrasin ametisse, silmas pidades uusi 
koosseisusid, ametnikka nende inimeste 
hulgast, kes juba ametis olid, kuid kellel 
1924. aasta eelarwes teistsugused nime­
tused olid kui 1925. aastal. Näiteks 1924. a. 
nimetus oli inspektor ja tänawuaasta on 
tema nimi — rewident. Kontrolli ar­
wates ei wõi ümbernimetusi teha. Mi­
nul olid inimesed ametis, oli tarwis neile 
jaanuarikuu palk wälja maksta ja teatud 
wormitäitmise suhtes oli tarwis majasse 
kord sisse seada. Riigikontrolli arwates 
aga ei ole see seadusega kooskõlas. Tu­
leb küsida, mis mina wastawate ametnik­
kudega oleksin pidanud tegema, kas 
oleksin pidanud nad lahti laskma ja 
ootama, millal Riigikogu eelarwe kinni­
tab. Sel juhtumisel oleks pidanud amet­
kond tühi olema kolm kuud. Teadagi, 
et mina pidin seadust nõnda seletama, et 
tööseisakut ei juhtuks. 

Teie näete sellest, et ametkonnal ei 
ole wõimalik kaugeltki nii lihtsalt seda 
täide saata, mis seaduse paragrahwiga 
on otsustatud Riigikogus. Seal wõiwad 
arusaamatused tekkida. Riigikontroll 
kaalub praegugi seda küsimust, mida 
teile jutustasin, ehk küll mina ette tõin 
põhjused, .mispärast mina olen sunnitud 
seda tegema ja et krediidi määramise 
seadusega on ametkonnal palga para-
grahw peaasi, mitte aga koosseisud. Siin 
küsiksin mina rkl. Gustawson'ilt, kui te­
mal oleks täide saata Riigikogu otsus, 
mis eelarwe korras nõuab wabastada 
koosseisudes mahakustutatud ametnikku, 
kuidas rkl. Gustawson selle ametniku 
lahti laseb? Lihtsalt öelda, et Riigikogu 
on maha kustutanud, sellepärast tuleb 
ametist lahti lasta, on wähe. (W a h e l -
h ü ü e O. G u s t a w s o n'i, is. p o o l t.) 
No jah, mina ei tea, kuidas Teie seal ar­
wate, ütlen aga, et ametnikul on omad õi­
gused, mis teda kohtu korras kaitsewad 
ja sellepärast on tema seisukoht teatawat 
määral kindlustatud. Sellepärast peab 
Wabariigi Walitsuse wormiline otsus 
olema ametniku lahtilaskmiseks, Riigi­
kogu poolt tehtud otsuse täitmiseks. 
Praeguses korras on tarwilik, et Riigi­
kogu poolt tehtud otsused ametniku wa-
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bastamise kohta teatawale juriidilisele 
pinnale asetataks. Aga lahtilaskmise 
juures on weel muid asjaolusid silmas 
pidada. On näiteks koosseisus maha 
kustutatud osakonna juhataja abi. On see 
osakonna juhataja abi kogenud inimene ja 
mõnekümne aasta kestel ametis olnud, 
kuid osakonna juhataja abiks alles wiima­
sel ajal saanud. Tema asemele on wõe­
tud uus inimene. Riigikogus aga kustu­
tatakse osakonna juhataja abi koht maha 
— arwatakse, et tööd on wähemaks jää­
nud wõi muud. Selle otsuse põhjal peab 
osakonna juhataja abi lahti lastama ja 
lastakse ka lahti, kuna tema endisele ko­
hale palgatud isik ametisse jäetakse. 
Tõepoolest oleme näinud, et riigiasutustes 
lastakse lahti inimesi, kes asjale tarwili­
kua ja kogenud isikud on ja just sellepä­
rast, et koosseisude wähendamisel was­
tawad kohad nagu kogemata mahakustu­
tamisele juhtusid. Loomulikum ja mõist­
likum oleks, et lahtilastaw ametnik wähe­
malt endisele ametastmele tagasi saaks ja 
tema asemele pärast juurdetulnud noo­
rem inimene, kellel wõib olla perekonda 
ei ole, kes wõib olla esimest aastat tee­
nib, lahti lastakse. Eelmisel aastal maks­
wat seadust on Wabariigi Walitsuse et­
tepanekuga kui ka kommisjoni poolt teh­
tud parandusega sellekohaselt täiendatud, 
mis täiesti tarwilik on. Muidu oleks 
raske koosseisusid wähendada otstarbe­
kohaselt. 

Rkl. Gustawson puudutas muuseas 
meriasjanduse peawalitsust. Meie oleme 
selles asjas rkl. GustawsoiTiga isiklikult 
kõnelenud ja mina olin esiteks temaga 
ühel arwamisel. Nüüd on aga minul and­
meid ja pean ütlema, et mina nüüd teisel 
arwamisel olen, kui eelmine kord ja olen 
täielikult nende poolt, kes seda asja nii 
teinud, nagu ta praegu tehtud. Subjek-
tiiwne arwamine on iga asja juures ole­
mas, kuigi andmed ühesugused. Wahel 
tuleks kas wõi wahekohtunik määrata, 
kes andmeid läbi waataks, wõi peaks kui­
dagi teisiti talitama, aga subjektiiwne mo­
ment jääb ikkagi püsima. Kui inimesi on 
ametist lahti lasta ja kui sellejuures 
on wõimalus walida, kas üht wõi 
teistmoodi teha, kas üht wõi teist 
wabastada, siis on isiklik otsusta­
mine paratamatu. Selle otsuse üle wõib 
pärast waielda, wõib pahandada, et ei ole 
küllalt korralikult toimetatud, kuid see 
asja ei paranda, sest koondamine on eel-
arwe korras tehtud. 
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Peale selle tahaksin rkl. Qustawson'ile 
weel seda öelda tema wäite peale, nagu 
ei oleks walitsus mitte poole sõnagagi 
seletanud, kuidas ta koosseisusid ka-
watseb wähendada. Minu teada oli rkl. 
Gustawson kommisjoni koosolekul, kus 
mina seletasin, et minu teada Wabariigi 
Walitsuse kawades on koondamine nende 
koosseisude piirides, mis Riigikogule on 
esitatud ja mida Riigikogu wastu wõtab. 
Seda kommisjonis antud seletust kordan 
ka^ siin: just neid koosseisu määrasid 
wõetakse aluseks, mida Riigikogu wastu 
wõtab. Nende aluste piiridesse kawat-
seb walitsus jääda. Selle juures on aga 
lugu niisugune, et need koosseisud, mis 
esitatud 1925. a. eelarwe juures ja need 
koosseisud, mis tegelikult kohtade peal, 
on suurelt lahkuminewad. Näiteks on 
tarwis kitsa- ja laiaroopalise raudtee wa­
litsused ühendada. Selleks on tarwis 
wastaw otsus teha, kuid seda küsimust 
kawatsetakse alles siis lõpulikult otsus­
tada, kui Riigikogu koosseisud üht wõi 
teistmoodi on kindlaks määranud. Et 
aga walitsus seda Riigikogu otsust teos­
tada saaks, selleks on tarwis wastu 
wõtta käesolew seadus, mis selle otsuse 
teostamist wõimaldab. 

J u h a t a j a J. T õ n i s s o n : Lõpu-
sõna on aruandjal. 

A r u a n d j a K. T a m m : Ei tar­
wita. 

J u h a t a j a J. T õ n i s s o n : Aru­
andja poolt on ettepanek seaduseelnõu I 
lugemisel wastu wõtta. ( H ä ä l e t a ­
t a k s e . ) N ä h t a w a e n a m u s e g a 
on s e a d u s e e l n õ u I l u g e m i s e l 
w a s t u w õ e t u d . 

A r u a n d j a K. T a m m : Et see sea­
duseelnõu kiire iseloomuga, pealegi wäga 
lihtne, teen ettepaneku selle II lugemisele 
asuda ilma kolmepäewase waheajata I 
ja II lugemise wahel. 

J u h a t a j a J. T õ n i s s o n : ( H ä ä ­
l e t a t a k s e . ) N ä h t a w a e n a m u ­
s e g a on e t t e p a n e k w a s t u w õ e ­
t u d . 

5. Riigi 1925. a. P. B a r a n i n (wii.): 
eelarwe — I lu- Tocnoaa aeriyTaTbi! ECJIH 

gemisel. MH npeflCTaBHM ceõe, HTO 
rocyaapcTBeHHbiH 6ic>A>KeT 

ecTb HepB rocyaapcTBeHHoro opraHH3Ma HJIH 
uenan HepBHan CHCTeMa, TO H aojDKHbi 6y«eM 
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nocTaBHTb flHarH03: HacKonbKO STa HepBHan 

CHCTeMa npaBHJibHo H HopManbHO paooTaeT? 
SlCHO, eCJTH paOOTa HepBHOH CHCTeMbI HfleT 

HopManbHO, 6e3 o c o o o r o Hanpn>KeHHfl, To r^a 

opraHH3M pa3BHBaeTCH, KpenHeT H pacuBeTaeT. 

H H a o o o p o T . . . 

CneflOBaTenbHO, pa3BHTHe opraHH3Ma 3a-

BHCHT OT COCTOHHHH HepBHOH CHCTeMbI. rio-
ceMy, no3BonbTe HecKonbKo ocTaHOBHTbCfl Ha 

3T0M Bonpoce H pa3o6paTbcn B npaBHJib-

HOM H HopManoHOM pa3BHTHH rocyaapcTBeH-

Horo opraHH3Ma, nHTaiomerocn 3flopoBHM 6K)R-

>KeTOM. 

CoOTBeTCTByKDIHHe BHBOflH B STOM OTHO-

meHHH y>Ke cflejmHH AO MCHH npeaiuecTBO-

BaBIIIHMH OpaTOpaMH, flaBIIIHMH nOHTH OflHHa-

KOByiO OLI,eHKy, TaK HTO MHe 3fleCb OTKpbl-

BaTb AMepHKy y>Ke He npnxoflHTcsi. C n e p -

Boro B3i\nHjo;a Mo>KeT noKa3aTbcn, HTO Hain 

6iofl)KeT coBepiueHHo 3flopoB H flaeT npaBHJib-

Hoe, AocTaTOHHoe H HopManbHoe nHTaHHe 

rocyaapCTBeHHOMy opraHH3My, HOO Hbit^pH STO 

noflTBep>KflaioT. B i o f l Ä e T — 6 e 3 oe^HUHTa. H e -

OOXOflHMO, OflHaKO, 3aMeTHTb, HTO Ubl^pbl 

MoryT BbiflepjKaTb KaKyio yro«HO TnjKecTb, HO 

BblflepÄHT JIH 3Ty TJIÄeCTb >KHBOe TÜJIO — 

Hapofl — STO flpyroH Bonpoc . CeMHMHJiJiHapa-

HbiH 6iOA>KeT, KaK y>Ke ynoMHHaji aenyTaT 

IoraHCOH, H MHJU1HOHHHH HapOfl, BOT flH-

neMMa. HcxoflH H3 T a n o r o conocTaBneHHH, H 

Haxo>Ky, HTO TaKOH 6iOÄ>KeT ÄJTH Hamero Ha-

pofla HBnneT»« CJIHLHKOM THJKejibiM 6peMe-

HeM. CJIHLUKOM KpynHyio naHb npnxoflHTCH 

HecTH Ka>K,noMy rpa>KflaHHHy B KomeneK Ka3-

Hbi. M H H H C T P O M 4)HHaHC0B 3Ta flaHb o n p e -

AenneTCH B 3 1 1 7 MK. Ha Ka>K,nyio ayuiy, BKJHO-

n a n , KOHenHo, H aeTen . H a caMOM « e n e — 

3Ta cyMMa—MHoro Bbime. H o H TaKan cyMMa 

MHHHCTpOM (J)HHaHCOB CHHTaeTCH npeflejTbHOH, 

flaJIbllie KOTOpOH HflTH HeJTb3H. 

Henb3H 6 H J I O 6bi npoTHB STOH cyMMbi 

B03pa>KaTb, ecnH 6u y Haiiinx KpecTbHH 3a-

KpoMa noMHJiHCb OT 3 a n a c o B 3epHa H n p o -

flyKTOB. E C H H 6bi Ha HaiiJHX 4)a6pHKax H 3a-

BOflax He flocTaBa.no paoonHx pyK. ECJIH 6bi 

c n p o c Ha H3,i;enHH Hauieü cTpaHbi npeBbiiuajiH 

np0"-I3B0flCTB0 H T. fl. 

H o Kor^a HauiH KpecTbHHe flajieKo He 

B COCTOHHHH npoKopMHTb HaceneHHe CBOefi 

CTpaHbi, Koryja HauiH 3aB0flbi He HaxoflHT 

AOCTaTOHHoro cobiTa cBoero npoH3BOflCTBa, 

Korfla paooHHe He HaxoA^T Toro rocnoflHHa, 

KOTopbiH KynHn 6bi HX Tpyfl. K o r « a pbioaKH 

Hainn, BMecTO noBa p u o b i , MyTHT BOfly, a 

HauiH MejiKHe oropoflHHKH B npHHyflbe yKjxyi 

CKynujHKa, KaK a H r e n a c Heoec, K O T O P H H 3a-

6paJi 6bi npoflyKTbi HX npoH3BOflCTBa H xoTb 
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HeCKOJIbKO neHHH OpOCHJI 6bl HM Ha KopKy 
x n e o a . 

r i p n TaKOM nonoÄeHHH, rocnofla , n p n x o -
flHTCH nOflTBepflHTb, HTO HaiU OlOflÄeT HBJIH-

eTCH THÄenbiM 6peMeHeM AJIH HaceneHHH. E r o 

pa3Mepu He MoryT flaTb CBOOOAH pa3BHTHH 

SKOHOMHHeCKHM CHJiaM CTpaHbi. CTpaHbi MO-

jioflOH, HeoKpenmen, HaxoflHmeHCH B nepBOH 

CTaflHH CBOerO pa3BHTHH. 

üosTOMy Bce cBoe pa3yMeHHe Mbi flOJDKHbi 

HanpaBHTb Ha e r o coKpameHHe. ECJ IH Tocy-

flapcTBeHHoe CoopaHHe npoHHKHeTCH STOH 

MblCJIöK), OHO CMOHCeT STO CfleJiaTb. 

OflHaKo, coKpameHHH HH B KoeM c n y n a e 

He flOJi>KHbi KocHyTbCH Tex CTaTen p a c x o ^ a , 

KOTopue HMeioT HenocpeflCTBeHHoe BnHHHHe 

Ha noflHJiTHe Hauien KynbTypu, o6pa30BaHHH 

H SKOHOMHHeCKOrO pa3BHTHH. 

M u flOJUKHbi yncHHTb ceõe npeflenbi B O 3 -

MOÄHOCTen. JXo c e r o BpeMeHH M H npoflon-

maeM«. ÄHTb Ha uinpoKyio Hory. Mbi n p e 3 -

BbinaHHo pacnnbijiHCb. flnH ycTpaHeHHH 3Toro 

HeflocTaTKa HaM HCOOXOÄHMO npoBepHTb p a c -

xoflbi Ha coaepÄaHHe «HnnoMaTHHecKHx n p e a -

CTaBHTejibCTB, a TaKKe no^BecTH HTorn KOH-

cyjibCKHM paooTaM. K H B O K , caenaHHbiH MH­

HHCTPOM 4>HHaHC0B B 3TOM HanpaBneHHH, 

MOÄHO TOJIbKO npHBeTCTBOBaTb H OT flyUIH 

n o Ä e n a T b eMy nocneflOBaTenbHOCTH n p n 06 -

cy>KfleHHH oioflÄeTa B oioflÄeTHOH KOMHCCHH. 

r i p n oocyÄfleHHH 3Toro Bonpoca Ha n e p -

BOM nnaHe M H Ä O J I Ä H H nocTaBHTb Hapofl H 

e r o HHTepecbi. HHTepecu Hapofla M H AOJI>KHH 

nocTaBHTb Bbime npH3paK0B 3arpaHHHHoro 

uiHKa H oTOpocHTb B cTopoHy noroHio 3a Be-

nHKOflepjKaBHeM. 

T O H H O TaK>Ke HHnyTb He nocTpaaaeT cTpaHa, 

ecjTH M H flo nocjreflHeH BO3MO>KHOCTH coKpa-

THM CBOH ynpe>KfleHH5i, ynpocTHM s e n o n p o H 3 -

BOflCTBO H yMeHbiiiHM, Bce-TaKH, eiu,e MHoro-

HHcneHHyio apMHio cny>KamHX. HeM B 3Hann-

TenbHOH CTeneHH oonernHM HanoroBoe 6peMH 

HauiHx rpa>KflaH, OT onarococTo^HHH KOTO-

p n x 3aBHCHT H onarococTOHHHe r o c y a a p -

CTBa. 

3aTeM . . . MHHHCTp ^^Ha-HC0 8 HeCKOJIbKO 
pa3 noflnepKHBaji HeooxoflHMocTb coanaHCH-

poBaHHH 6iofl>KeTa, T . e. ycTpaneHHH flec^H-

UHTa. 3 T O — TaKan npocTan MaTeMaTHnecKan 

HCTHHa, npoTHB KOTopofi B03pa>KaTb He n p n -

XOflHTCH. 

T a K K e Hejib3H B03pa>KaTb npoTHB yBenn-

neHHH TaKHX HanoroB B ropoflax, KaK c y m e -

cTByiom,HH c6op c HeflBHÄHMocTeH B pa3Mepe 

Tpex MapoK. H o B oomeM K yBe^HHeHHio Ha-

noroB cneflyeT OTHecTHCb c Hpe3BHHaHH0H 

OCTOpO>KHOCTbIO. TaK KaK BCneflCTBHe He-

coBepmeHCTBa Hamen HanoroBOH CHCTeMH HX 

http://flocTaBa.no


121 F R Q T 0 K 0 

y Hac H TaK flOBonbHo MHoro H Aa>Ke oneHb 
MHoro. 

KpoMe cero HCOÖXOAHMO noMHHTb, HTO 
aKKypaTHoe nocTynneHHe HanoroB 3aBHCHT 
OT 3KOHOMHHecKoro nono>KeHH5i HaceneHHH. 
B 9K0H0MHHecK0M OTHouieHHH HaiiiH rpax<AaHe 
Haxofl5iTCH flaneKO He B OAHHaKOBbix ycno-
BHflX. B OCOOeHHO CKBepHblX ycnOBHHX Haxo 
AHTCH pyccKoe HaceneHHe IlpHHyflbH, rienep 
H ripHHapoBCKoro npafl. Ha STO cneAOBano 
6bi oopaTHTb caMoe cepbe3Hoe BHHMaHHe. K 
COÄaneHHK) HaCTOHLUHH OKDflÄeT B 3T0M OT-
HomeHHH npHBOAHT MeHH K ropbKOMy pa3ona-
poBaHHio. Si He BH>Ky H3 Hero, HTOOM y npa-
BHTeribCTBa õuno xoTb Manenmee >KenaHHe 
noflHHTb 3KOHOMHnecKoe nono>KeHHe pyccKoro 
HaceneHHH, pacKHHyToro no rpaHHuaM pec-
nyoJiHKH. Henb3H ceõe npeACTaBHTb, HTOOH 
npaBHTejibCTBO He 3Hano oo STOM nojio>Ke-
HHH, HO pa3 OHO He npeAnpHHHMaeT B STOM 
HanpaBneHHH HHKaKHx luaroB, TO MOÄHO 
00'ncHHTb 3TO Tonbxo flByMH npHHHHaMH: nna 

v npaBHTejibCTBy ny>KAbi Hmrepecbi pyccKoro Ha-
ceueHHH H K ero Hy>KflaM OHO OTHOCHTCH 6e3-
pa3nHHHO, HJIH flo cero BpeMeHH OHO He ynno 
TOH rocyflapcTBeHHOH Bbiroflbi, KOTopan MOHCT 
nonynHTbCH c noAHHTneM SKOHOMHnecKoro no-
noH<eHHH pyccKoro HaceneHHH. 

HeoflHOKpaTHO MHOIO ynoMHHanocb H ce-
roflHH npHxoflHTCH noBTopHTb, HTO flo cero 
BpeMeHH HHnero He cAenaHO jxnn ÜOAHHTHH 
pbiOHoro npoMbicna Ha HyflCKOM 03epe. flo 
cero BpeMeHH He MoryT noHHTb, HTO noAHH-
THe 3T0H OTpaCHH HapOflHOrO. X03HHCTBa MO-
>KeT ysejiHHHTb Ham sncnopTHbiH oanaHC Ha 
nonMHnnnapAa MapoK. 

S\ flOJDKeH OTMeTHTb, HTO npH MHHHCTep-
CTBe 3eMneflejriHH HMeeTcsi ABa HHCTpyKTopa 
no pbiOHOMy Aeny. ElnoAOB HX npocBemeH-
HHX yMOB n, K coÄaneHHio, AO cero AHA He 
BHflen. He Ha HX UH 0ÖH3aHH0CTH oTnacTH 
ne>KaT 3aooTbi o pa3BHTHH sroro npoMbicna? 
He MoryT OHH He 3HaTb, HTO, BOT, y>Ke B 
TeneHHe 5 neT PHOOJIOBCTBO H3 roaa B VOR 
naflaeT H np^MOH npHHHHOH HBÜHCTCH noTepn 
CTapblX pbIHKOB. He Ha HX nH o6fl3aHHOCTH 
ne>KHT oTbicnaHHe HOBHX cnocoooB nepepa-
OOTKH puOHbix npoflyKTOB, Morymnx o6e3-
neHHTb cobiT KaK Ha BHyTpeHHeM, TaK H 
BHeiiiHeM pbiHKax? K coÄaneHHio AO cero Bpe­
MeHH B 3TOM HanpaBneHHH HHnero He c#e-
naHO H B OTHouieHHH oyAymero HHKannx npo-
rpaMM He BHAHO. 

3aTeM no3BoriK) ceõe yKa3aTb Ha apy--
ryio xo3HHCTBeHHyio oTpacnb pyccKoro Hace-
neHHfl, BeAymyio TaKwe K rnoenn, a He pa3-
BHTHKD. 
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EtpHHyflCKoe HaceneHHe, T. e. Te >Ke pw-
oaKH, 3aHHMaioTCH KpoMe pbioonoBCTBa eme 
oropoflHHHecTBOM. H BOT, B npoinnoM rofly, 
B paccneTe nonyHHTb jiyniiiyio onnaTy CBoero 
Tpy«a, 3acennH OHH CBOH oropoflbi uHKopHeM. 
B npoiiMbie BpeMeHa cen npoAyKT HaxoAHJi 
Bcerfla H PHHOK H COHT, a Tenepb npHHec 
oflHO HecnacTbe. nonyHHncn ypo>Kan, npeBbi-
UiaiOLUHH nOTpeOHOCTH BHyTpeHHHro pbIHKa 
Ha 5 0 - - 6 0 TbicfiH nyflOB H cöbiTa onnTb HeT. 
HaceneHHe npnxoflHT B 0THa?iHHe, Ha«o OT-
öaTb npo^yKT HH>Ke ceoe-CTOHMOcra, HTOOH 
Ha BbipyneHHoe nonyHHTb xoTb KycoK xneoa. 
nojiynaeTCH on^Tb MpaHHan KapTHHa: Hace­
neHHe 3aroTOBHno npoflyKT, 3aTpaTHno no-
cneflHHe rpomn, sHeprnio H B pe3ynbTaTe: 
onHTb-TaKH- Honb, nycToe KopbiTo. Kyfla » e 
.ijeBaTbCfl STOMy oe^HOMy HaceneHHKi, BHOH-
TOMy H3 KoneH H neM nHTaTbcn? BpeMeHa 
H3pannH nponmn. 0 MaHHe HeoecHOH Me-
HTaTb He npnxoflHTCH. ' ( S e g a n e w a -
h e 1 h ii ii e E. W e b e r t n a n'i , r h w s w . 
p o o l t . ) A30yKy HHTaTb BaM H He HaMe-
peH. OcTaBaTbCH >Ke flanbiue B TaKOM nono-
ÄeHHH HeT HHKaKOH B03MO>KHOCTH. EcnH CO-
OTBeTCTByK>mee MHHHCTepCTBO, T. e. MHHH-
CTepcTBo 3eMneflenHH, BO BpeMH He Morno 
npnflTH Ha noMom,b B cMbicne perynnuHH 
np0H3B0ACTBa COOTBeTCTBeHHO nOTpeOHOCTHM 
cTpaHbi, TO B HacTOHmee BpeMH flOn>KHO npHflTH 
Ha noMom,b npaBHTenbCTBo H onnaTHTb Tpyfl 
HaceneHHH, 3a6paB y Hero 3aroTOBneHHbiH 
npoflyKT, «aB TeM B03MOÄHOCTb AanbHeniuero 
cymecTBOBaHHH. 9i TonbKo HTO ceroAHH em,e 
nonynnn nncbMO H3 EIpHHyAbH, xapaKTepH-
3yK)iu,ee nenanbHoe nonoÄeHHe HaceneHHH B 
STOM npae H noAnepKHBaiomee TOT 4)aKT, KO-
TopbiH H cennac npHBen. TaK KaK nncbMO 
STO oneHb KpaTKoe, TO pa3peniHTe MHe ero 
ornacHTb: 

„Hy>KAa cpeAH HaceneHHH B npnnyAbe 
paCTeT H UIHpHTCH C Ka>KAbIM AHCM, 3axBa-
TbmaH HOBbie ceMbH. 3HMH HeT, o3epo CBO-
OOAHO OTO nbAa, HO noBnn HeT, npeKpama-
eTCH pyOKa neca, H3B03y HHKaKoro, ApoBa 
y Bcex Ha ncxoAe, ueHbi Ha xneo pacryT 
(B HepHOM Ha 6a3ape p>KaHan MyKa 525 MK. 
nyA.). 3aKynneHHbie Riin 3HMHHro H3B03a no-
uiaAH CTOHT 6e3 paooTbi. UHKOPHH HenAeT 
Towe. OoeAHeeT Ham Kpan coBceM." 

KpoMe cero HCOOXOAHMO OTMeTHTb, HTO 
nonHTHKa MHHHCTepcTBa 3eMneAenHH no OT-
HoiueHHio K pyccKOMy HaceneHHio npnnyAbH 
Aon>KHa obiTb KopeHHbiM o6pa30M H3MeHeHa. 
TaK, B OTHouieHHH 3eMenbHOH pecfjopMbi, MOÄHO 
cKa3aTb, HTO pyccKoro HaceneHHH OHa co-
BepuieHHo He KocHynacb. 3Aecb MO>KHO HaÄTH 
Aa>Ke B HeKOTopoM poAe peaKUHio, TaK KaK 
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BMecTo HafleneHHH 3eMjieH Ha6jno,n,aioTCH cny-
n a n oToopaHHa TOH 3eMnH, KOTopoH pyccKoe 
HaceneHHe noj ib30Banocb c flaBHHx BpeMeH. 
Hejib3si 6bmo öbi 3a6biBaTb, HTO llpHHyflCKoe 
HaceneHHe flo-peBoniouHOHHoro BpeMeHH CHH-
Tanocb apeHflaTopaMH noMemHHbHx 3eMenb. 
MHHHCTepcTBO, oTOnpan 3eMJiio y TaKHx apeH-
flaTopoB, BeaeT STHM nnoxyio BocnHTaTenb-
Hyio nojiHTHKy, caMO Toro He co3HaBaH. 

MaCCe flaeTCH B03MO>KHOCTb Ha COOCTBCHHOH 
uiKype HcnbiTaTb n p e n e c r a H npeHMymecTBa 
arpapHOH petJ)opMbi no cpaBHeHHio c noMe-
mHHbHM 3eMnenonb30BaHHeM. O T TaKHx Mepo-
npHHTHH,'H flyMaKD, HeJTb3H >KflaTb CHMnaTHH 
H K coBpeMeHHofi 3eMenbH0H petfjopMe. H T O -
6bi He obiTb ronocnoBHbiM, H no3Bonio ceõe 
yna3aTb Ha (JDaKTbi. TaK B 1921 roay MH-
HHCTepcTBo 3eMjre,rienHH oToopano OT >KHTe-
n e n «ep , K a 3 e n e n b OKOJIO 2 3 0 nypHbix MecT 
ceHOKOca, K O T O P H M HaceneHHe nonb30Banocb 
oKono 6 0 neT. Bnarof lapn npoTecTy Hace­
neHHe, flOBeAeHHOMy AO TocyflapcTBeHHoro C o -
opaHHH B 1 9 2 2 ro,ijy npe3 flenyTaTa IoraH-

COHa, B3aMeH OTOOpaHHblX CeHOKOCOB OblJlH 
OTBe^eHbi flpyrHe, o o n e e xyfluiHe, — Hacene­
HHe ycnoKOHJiocb. H o He y c n o K o n n n c b BJiacTb 
HMymHC T e >Ke CeHOKOCbl MHHHCTepCTBO B 
TeKymeM r o a y CHOBa OTOHpaeT H npef lnona-
raeT B3aMeH HX OTBCCTH MeHbiuee KOJIH-
necTBo H o o n e e xyflinero KanecTBa. On^Tb 
Äajioobi, npomeHHH. HaceneHHe He M O Ä C T 
noHHTb: OTKyfla onHTb TaKan HeMHnocTb? H 
neM STO o6'sicHHTb? Be3nopsiAKOM HJIH o n p e -
fleneHHOH nporpaMMOH? no jKanyn , H OJJ,HHM 
H apyrHM. OTHOCHTenbHO nporpaMMbi M O » H O , 
KOHeHHo, cnopHTb, HO OTHOCHTenbHO nopnflKa, 
noÄanyA cnopHTb He npnxojj,HTC5i. K nopflfl-
KaM, uapamHM B MHHHCTepcTBe 3eMJieflenHH, 
MO>KHO e m e npHOaBHTb cTpaumyio Me/uiH-
TenbHocTb B AejionpoH3BOflCTBe. HanpHMep, 
Ann Toro, HToobi B036yAHTb fleno o Bbicene-
HHH CTaporo KopHMapa H3 HOCOBCKOH Kop-
H M H , Ann nepeflanH nocneflHen caMoynpaBne-
HHIO, noTpeooBanocb u e n u x flBa rofla. 0 TOM, 
HTO B nepBOH HHCTaHUHH a e n o npoHrpaHo, 

He CTOHT, KOHeHHO, TOBOpHTb. BooOme B 0T-
HomeHHH MHHHCTepcTBa 3eMne,n,enH5i MOÄHO 
n o K e n a T b , HTOOH nHuo, B03rnaBnHiomee MH-
HHCTepcTBO, HMeno no KpafiHeH Mepe 4 raa3a 
H no>KaneTb, HTO npnpofla nenoBenecTBO O 6 H -
flena, HarpaAHB TOJibKO flByMH rna3aMH H ooa 
noMecTHna BO n6y . 

3aTeM HeooxoflHMo cepbe3Ho nojiyMaTb o 
npeaocTaBneHHH 3apa6oTKa pyccKOMy Hace-
neHHio H o npHcnocoöneHHH e r o Tpyfla K 
ycnoBHHM HacToamero BpeMeHH. npaBHTenb-
CTBO flon>KHO HMeTb 3a6oTy o Bcex rpa>KflaH 

CTpaHbl H CTpeMHTbCH K ' C03flaHHK3 TaKHX 
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ycnoBHH, n p n KOTopbix Ka>KflbiH rpa>KflaHHH 
CMO>KeT HaftTH npHMeHeHHe CBoero Tpy.ua. 
ToiibKO npH TaKHx ycnoBHHX HauiH rpa>KflaHe 
MoryT 6biTb cnnoH H onnoTOM rocyjj,apcTBa. 

noMATyio 3Ty npocTyio HCTHHy, Bce Mepo-
npHHTHH npaBHTeJlbCTBa B STOM OTHOlIieHHH 
flon>KHbi 6biTb HanpaBJieHbi TaK, HTOOH AO-
CTHranH uejiH. J\o c e ro BpeMeHH, K c o Ä a n e -
HHK), 3THM nOXBaCTaTbCH Henb3H. TaK, 3HM0H 
n p o i i m o r o r o ^ a AJIH oopbobi c 6e3pa6oTHueH 
H B nOMOinb nOCTpaflaBUIHM OT HaBOflHeHHH 
pblOaKaM MHHHCTepCTBOM Tpyfla H npH3peHHH 
obino oTnymeHO 1 .000 .000 MK. J5eHDrH 6biJiH 
OTnymeHbi npe3 KDpbeBCKyio ye3flHyio ynpaBy. 
H BOT, CTblflHO TOBOpHTb, HTO H3 STOrO Bbl-
I1IJIO. nOHTH HH OflHH pblOaK, HaHHHaH OT 
ycTbJi 3 M a e r n H «O ceBepHOH rpaHHuu ye3«a 
HH r p o m a He nonyHHn. KaK STO HH cTpaHHo, 
HO 3TO —' c|)aKT. 91 He 6y«y Ha3bmaTb (JjaMH-
H H H , He 6yfly nepenHCJTHTb Bcex 4>aKTOB, HO 
yKa>Ky TOJibKO Ha OÄHH, oneHb xapaKTepHbin. 
BeflHa^i BflOBa, >KHByma5i B #ep . BopoHbia Ha 
õ e p e r y o3epa , KOTOPOH BOAOH pa3Mbmo y6o-
ryHD xHÄHHy, cHHTaeTCH He nocTpaflaBiiien H 
HHKaKHx nocoOHH He no-nyHHBiueH. 3 a TO, 
He TaK flaneKO OT He*i, >KHByuj;HH Ha n p n -

J1HHHOM paCTOHHHH OT' Õepera KpeCTbHHHH 
noriyHHn 4 0 nun 5 0 THCHH MapoK nocoOHfl. 
H nonyHHnacb KapTHHa, KaK C H T H H H ooe3-
neneHHbin rocno^HH BbipbmaeT KycoK H3 r o -
JiOflHoro pTa y nocTpasaBiue ro oeflHHKa. K o r « a 
HaTajTKHBaeuibCH Ha TaKHe pe3ynbTaTbi o n a -
r n x HaHHHaHHH, TO HeBonbHo cnpaii iHBaenib 
ceon: HTO STO 3a fleMOKpaTHnecKHH cTpon, 

3a KOTOpblH Mbi OOpOJTHCb? H e y Ä d l H TOJibKO 
fljiH Toro, H T O 6 H noTBopCTBOBaTb HenpaBfle. 
91 yBepeH, HTO n p n cTapoM cTpoe, TaKHe 
rocnofla , KOTopbie TaK oopamaioTCH c Ka3eH-
HbiMH cyMMaMH, HenpeivieHHo 6bmH 6bi HaKa-
3aHbi. MHe >Ke M H H H C T P Tpy;4a H npespeHHH 
oTBeTHji, HTO cflenaHO — TO cflenaHO, n c n p a -
BHTb K co>KaneHHK) He/ib35i. 91 jjyMaio, HTO 
M H H H C T P B ceM cj iynae npoHBHn npe3MepHyio 
cjraoocTb. 

CJIHIUKOM floporn Hapo^Hbie ACHOKKH H . 

CJ1HUIKOM HX MaJIO y HaC, HTOObl n03BOJ7.HTb 
HX TaK pa30pacbiBaTb. K a a b i n rpo iu Hamero 
OK)fl>KeTa flOJi>KeH jj;ocTHraTb CBoen uejiH. ECJIH 
anHHbie pyKH npoTHrHBaioTCH 3a KycKOM r o -
noflHoro, TO Haflo HMeTb CMenocTb 6 e 3 u e p e -
MOHHO 3aHBHTb TaKHM rocnoflaM: pyKH npoHb! 
Haflo 3acTaBHTb noHHTb STHX rocnofl , KaK 
6epe>KH0 H OCTOPO>KHO Ha«o oopamaTbCH c 

Ka3eHHbIMH CyMMaMH H He 3aCTaBJlHTo Ha-
poflHoro flenyTaTa KpacHeTb nepefl HaceneHHeM 
3a OJiaroTBOpHTexibHyio flenTenbHOCTb HcnonHH-
TeJTbHOH BJiaCTH. 

H e Mory OOOHTH MOJinaHHeM 3aKOHonpo3KTa 

http://Tpy.ua
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O KyjIbTypHOH aBTOHOMHH HaUHOHaJIbHblX MeHb­
lllHHCTB, CKopenuiee npoBe^eHHe B >KH3Hb KO-
Toporo 3aBHCHT OT ÄenaHHH npaBHTenbCTBa. 
X O T H TnaBa rocy^apcTBa H BbiCKa3ancH B 
nonoÄHTenbHOM cMbicne, T , e. npH3Haji He-
ooxoAHMOCTb e ro npoBefleHHH, HO K co>Ka-
JieHHra, MecTo, oTBefleHHoe sTOMy 3aK0H0-
nposKTy B nopnflKe ceroflHHiiiHero KHK, HaBo-

flHT MeHH, BCe-TaKH, Ha neCCHMHCTHHeCKHH 
pa3cy)KfleHHH. 51 oweHb 6bui 6bi pafl, ecjiH 
MOH neccHMH3M He onpaBflaeTCH, HO K co>Ka-
IteHHIO HCTOpHH STOrO 3aKOHOnp03KTa TOBO-
pHT npoTHB onTHMH3Ma. Me>Kfly TeM, CKopeft-
niee npoBefleHHe e r o B >KH3Hb AJIH HauHO-
HaJlbHblX MeHblllHHCTB HBJIHeTCfl HacyiLÜHOH H6-
OOXOflHMOCTblO. 

C npHHHTHeM ero cmajiHTCH MHorne uie-
poxoBaTocTH H yctpaHHTCH MHorae npenHT-
CTBH51, HHHHMbie B HaCTOHLU,ee BpeMSl HeKO-
TOpblMH ye3flHbIMH ynpaBaMH, B OCOOeHHOCTH 
KDpbeBCKOH. IlOCJieflHflfl HBJIfleTCSl TOpMa30M 
He TOJibKO B KynbTypHow paooTe, HO H npHMO 
B yneOHOM Rene. TaK, B oTHomeHHH caMo-
ynpaBneHHH c npeo6jia,aaioinHM oojibiiiHHCTBOM 
pyccKoro HaceneHHH, OT BbioopHoro npHHunna 
yHMTenefi ocTajicn OTJ,HH npH3paK. CaMO-
ynpaBneHHH BbionpaioT oflHoro KaHflHflaTa, a 
iiiKOJibHoe ynpaBneHHe Ha3HanaeT flpyrtiro. 
riocneflHHH TaKOH cjiynaH obm B KpacHbix 
T o p a x . ECJ IH ocTaHOBHTbcn Ha HeM nospoOHO, 
TO npHfleTCH KOCHyrbCfl 3aHHTepecoBaHHbix B 
STOM flerte CTopoH, a no-ceMy, He yKenan 
Koro-jiHOo 3afleBaTb, H noapoOHocTen He 3a-
TparHBaio. 

B 3aKJiiOHeHHe AOJIÄCH noflHep.KHyTb, HTO 
Ham rocyflapcTBeHHbifi o r p o n , KaK AeMOKpa-
THnecKHH, TpeoyeT OT TocyflapcTBeHHoro C o -
6paHHH, n p n npoBefleHHH 3aK0H0B, fleMOKpa-

THHeCKHX npHHUHnOB": CBOOOflbI, paBeHCTBa H 
opaTCTBa. X O T H MHorne pa3onapoBajiHCb y>Ke 
B 3THX CJIOBaX H npHHHCJTHIOT HX K KaTe-
ropHH Tpa^apeTHbix Bbipa>KeHHH, HO H eine 
coxpaHHn Bepy B HHX H nosTOMy Äenaio , 
HToobi npaBHTejibCTBo, n p n npoBe^eHHH 3aK0-
HOB B TocyflapcTBeHHOM CoopaHHH pyKOBO-
flHJIOCb TOJibKO 3THMH npHHUHnaMH. IipH OT-
CyTCTBHH 3THX npHHUHnOB, CTOHIIJHe Ha one-
peflH 3aK0H0np03KTbI O KyjIbTypHOH aBTO­
HOMHH HauHOHajibHbix MeHbuiHHCTB H o p e r n -

CTpaUHH BepOHCnOBeflHblX OOlUeCTB H COI030B 
npHHecyT c coooio He MHp H KyjibTypHbiH 
pacHBeT, a BeHHbie pa3flopbi H 3acTOH BO Bcex 

CTOpOHaX flyXOBHOH H KyjIbTypHOH >KH3HH Ha-
UHOHailbHblX MeHblllHHCTB. 

J. L a i d o n e r (põl.): Härrad rah-
wasaadikud! Mina ei taha mitte sõna 
wõtta üldse meie terwe büdsheti läbiaru­
tamiseks, waid tahaksin puudutada ai-
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nult mõnda küsimust, mis puutuwad meie 
riigi julgeolekusse wälimisesse ja sisemi­
sesse, ja mis eraldi silma paistsid nendel 
erakorralistel sündmustel, mis meil olid 
minewal aastal 1. detsembril. 

Esimeseks mina puudutaksin meie 
kaitse wäe küsimust. 1. detsembril meie 
elasime üle wäga raske momendi ja meie 
kaitsewäe organisatsioon näitas, et ta 
peale pandud lootused täideti, ta täitis 
oma kohused nii, nagu meie seda ta käest 
loota wõisime. Siiski on aga ka kaitse-
wäes mõned küsimused, mõned wäär-
nähtused ilmsiks tulnud, mis tingimata 
tulewad parandada. Kõigepealt ma tä­
hendaksin, et meie mingil tingimisel ei 
wõi suurt kaitsewäge ülewal pidada, seda 
ei kanna meie ökonoomiline seisukord 
wälja, ei pane sellele wastu. Meie peame 
oma kaitsewäe nii wäikse pidama, kui 
meie olukord wähegi lubab, aga selle eest 
peame katsuma teda ette walmistada ja 
korraldada nii heaks, kui wähegi wõima­
lik. Esimeseks kaitsewäe omaduseks 
peab olema täielik distsipliin. Mina tä­
hendaksin, et selles asjus on ehk mõned 
puudused, ja praegu, peale 1. detsembri 
sündmusi pannakse ühel ja teisel kohal 
küsimusi ette, miks ei olnud selles ja sel­
les wäeosas täielik kord jne. Mina ütlen, 
et just seal tuli wäärnähtusi ilmsiks, kus 
küllalt tugew ja kindel distsipliin ei walit-
senud. Peab ütlema, et selles küsimuses 
meie oleme kaunis halwa päranduse saa­
nud Wenemaalt, mitte kaitsewäe mõttes, 
waid waate mõttes distsipliini peale. 
Meil on niisugune waade aset wõtnud, et 
näiteks, kui praegu keegi ohwitser teeks 
mõnele sõdurile märkuse uulitsa peal sel­
les mõttes, et sõdur ennast igalpool kor­
ralikult ülewal peaks, siis tihti on kodani­
kud, kes seda pealt waatawad, mitte 
selle ohwitseri poolt, waid ümberpöör­
dult, sõduri poolt. Arwatakse alati, et 
ohwitser sõdurile distsipliini ja korra 
nõudmisega teeb ülekohut. Meie lühi­
kese teenistuse juures, kus meie sõdur 
sõjawäeteenistuses on kõigest poolteist 
aastat, kui teda ainult kasarmu distsip­
liini kaswatusele jätta, siis on sellest 
liiga wähe. Peab ka selle järele wal­
wama, et sõdur ennast igalpool korrali­
kult ülewal peab. Aga nüüd on asi nii 
kaugele läinud, et ei ole 10% ohwitseri-
dest, kes ülepea weel teeks sõdurile mär­
kusi ja walwaks selle järele, et ta igal­
pool korralikult ennast ülewal peab. Ma 
toon ühe wäikese näite, mida mulle üks 
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lugupeetud Riigikogu liige just täna ju­
tustas. Siit sõidab rong Nõmmele, seal 
wagunis on sees ka üks ohwitser, ja sinna 
tulewad sisse kaks poolwintis sõdurit, 
mitte wäga purjus, aga mõlemad natu­
kene joobnud olekus, hakkawad lärmit-
sema, puudutawad ühte ja teist naiste­
rahwast ja wiimaks lähewad nii poolkül-
jekile ja tõukawad paar korda seda oh­
witseri. See ohwitserikene aga ainul i. 
punastab, ja lõppude lõpuks sellega see 
asi lõppeski. m See on iseenesest wäga 
wäikene näide, aga ta näitab, et see 
härra ei saanud sellest aru, mida ta oleks 
pidanud tegema. Ja mina saan tema 
psüholoogiast ka aru, sest senni ajani ei 
ole seda mitte heaks kiidetud. Aga mina 
arwan, meie peame seda nõudma, peame 
igapidi sellele toeks olema, ja on wäga 
suur tähtsus sellel, missugust waadet 
wäljendab Riigikogu, ta liikmed igal pool, 
mitte ainult siin saalis, waid ka wäljas­
pool. Mina tähendan, et meie wäike sõ­
jawägi ainult siis wõib korralik olla, kui 
ta on täiesti distsiplineeritud. Ja ka 1. det­
sembri sündmused näitasid, et need wäe-
osad olid kõige kohusetruuimad ja korra­
likumad, kus walitses täiesti kindel ja 
korralik distsipliin. 

Teine küsimus, niida mina puudutak­
sin, on warustuse küsimus. Meie oleme 
siin küll mõnikord pikalt ja laialt rääki­
nud sõjawäe tehnilisest warustusest, aga 
kahjuks seda warustust juurde muretse­
tud on wõrdlemisi õige wähe. Mina ei 
hakka siin pikalt neid warustuse puudusi 
ja tehnilisi puudusi kõiki mitte ülesse lu­
gema, selleks on sellekohased kommisjo­
nia töös, seda saab riigikaitse kommis­
jon arutama, ja seda saab wist ka sõjami­
nisteeriumi eelarwe-kommisjon arutama, 
nõnda et see oleks üleliigne seda siin de­
tailselt arutada. Mina tähendaksin aga 
ainult, et minewa aasta raske majandus­
liku aja tõttu üks osa erakorralisest eel-
arwest jäi täitmata, ja selles osas on ka 
just see, mis puutub sõjawäe warustusse. 
See jäi täitmata, ja see on meie sõja­
wäele suureks miinuseks, suureks puudu­
seks. Ma tähendan weel, et wõib ju 
olla, et meie pidime seda kokkuhoidmist 
tegema, aga waadake, meie oleme seda 
kokkuhoidmist seal teinud, kus seda 
kõige kergemini mehaaniliselt wõis läbi 
wiia; teistes kohtades ei ole mitte seda 
kokkuhoidmist tehtud, ja kui meie ikka 
ühekülgselt kokkuhoidmist teeme, siis see 
wõib eitawalt. wõi erakorralisel juhtumi­

sel wäga raskelt ennast awaldada, ja 
seda ei tohiks meil mitte olla. 

Peab weel tähendama, et iseenesest 
peab arusaadaw olema, et ilma tehnilise 
warustuseta sõjawägi praegu ei saa 
mitte kui midagi ära teha. Mulle tule­
wad meelde need suured waidlused, mis 
olid I Riigikogu ajal. Mina toon jällegi 
ühe wäikese näite sõjawäe side üle. 
Wäga palju siin räägiti peaaegu kõiges 
parteides, küll paremal, küll pahemal 
pool, et waadake, suurel Wene riigil ei 
olnud sõjawäel omal telegraafi, telefoni 
jne. Aga minu härrad, kus meie oleks 
olnud, kui meil oleks 1. detsembril ainult 
üldine telegraaf ja telefon olnud, mis poole 
tunniga oli tööwõimetu. Kui ei oleks sõ­
jawäe telegraafi ja telefoni olnud, missu­
gusesse hädaohtlikku seisukorda meie 
oleks sattunud? Mina ei taha öelda, et 
sellepärast oleks nüüd korraga Eesti riik 
ära kadunud, aga igatahes need sündmu­
sed oleksid palju suuremat werewalamist 
nõudnud, kui nad nüüd nõudsid. See on 
selge. Ja sellepärast arwan mina, et 
nüüd see raske õppetund, mis meile osaks 
sai 1. detsembril, näitab, et meil enam nii­
sugused aabitsaküsimused ülesse ei wõiks 
tõusta. Ma loodan, et tulewikus meie 
enam mitte niikaugele ei lähe, et meil sõ­
jaminister ise ütleb, et ei ole tarwis kind­
ralstaabi ohwitsere, et meil ei ole tarwis 
meriwäesidet jne. Seda ei tohiks mitte 
olla; seda on tehtud, see on möödas ja 
ma arwan, et tulewikus keegi meie Riigi­
kogu usaldusmeestest seda enam tõen­
dama ei hakka. Sõjawäel on tehnilist 
warustust tarwis. (W a h e 1 h ü ü e 0 . 
K o s t e r'i, as. p o o l t.) Kui meil on tar­
wis distsipliini üle pidada pikemaid läbi­
rääkimisi, siis meie ehk otsime selleks 
teise koha. Ma tähendan ainult, et kõige 
halwemad olid meil 1. detsembri sünd­
muste puhul need wäeosad, kus distsip­
liin mitte küllalt kindel ei olnud. Distsip­
liini ei saa kaswatada mitte ainult kasar­
mutes. Kui teie kasarmutes nõuate sõ­
durite käest, et nad peawad iga käsu 
täitma, aga kui teie wäljaspool selle peäle 
rõhku ei pane, mis sõdur teeb, ja kui ta 
oma otsekohese ülemuse kõrwal omale 
seda lubab, mida ühes korralikus selts­
konnas harilik kodanik enesele lubada ei 
tohi, waat' seda ei tohiks olla. Selles 
mõttes peame meie distsipliini kaswa­
tama, ja nii kaua, kui sellest aru ei saada, 
nii kaua kulutame ilmaaegu raha oma sõ­
jawäe peale. Ilma distsipliinita sõjawägi 
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muutub hädaohtlikuks riigile. (0. K ö s ­
t e r , as.: H a l w a s t i k a s w a t a t u d ! ) 
Tuletame meelde, et distsipliin on üks 
osa sõjawäe kaswatusest. 

Ldasi minnes kaitsewäepuuduste 
juurde tähendaksin mina ohwitseri, all-
ohwitseri,eraldi üleajateenijate seisukorra 
peale. Jälle on selge, et kui meil on lü­
hikesed teenistusajad, siis mida lühem on 
teenistusaeg, seda suurem on tähtsus oh­
witserkonna! ja üleajateenijail. Ka 1. det­
sembri sündmused näitasid, et seal läks 
asi rutulikult ja korralikult, kus ohwitse­
rid ja sellekohaselt ettewalmistatud all-
ohwitserid, üleajateenijad korraldused 
oma kätte wõtsid ja neid korraldusi ots­
tarbekohaselt tegid. Ohwitseride töö 
meie sõjawäes on eraldi raske just selle 
tõttu, et meie ohwitserkond on noor, on 
wähe kogenud, aga peaasjalikult see, et 
meie nõuame tema käest lühikese sõduri 
õppusaja juures õige palju. Tema peab 
meile 1^ aastaga täiesti ettewalmistatud 
sõduri andma, kuna selle juures õppeabi­
nõud ja materiaalne külg puudulikud on, ja 
saab seda ka tulewikus olema. Ori selge, 
et suur wahe on õpetada sõdurit seal, kus 
kõik suurepäraselt on ette walmistatud, 
kus kõiksugu õppeabinõud on käepärast, 
wõi õpetada seal, kus midagi ei ole. Sel­
lepärast on meie ohwitserkonna seisukord 
wäga raske. Ma tähendaksin weel, et 
wastutus meie ohwitseride! on suur. 
Wäga tihti on wõrreldud ohwitsere 
ametnikkudega, et nende seisukord olla 
ühesugune. Ohwitser ei saa iialgi wõr­
relda oma tööpäewa 8-tunnilise tööpäe-
waga. Juba 1. detsember näitas, et oli 
sõjawäeosasid, kes pidid juba kell 6 mi­
nema laskeplatsilc, ja ohwitserid olid ka­
sarmus. Teiseks, on wäga palju ohwit­
sere wälja praagitud. Neil on teatud 
atestatsiooni süsteem, mida meie amet­
nikkude klassil mitte ei ole. Aga selle­
peale waatamata on ohwitseride majan­
duslik seisukord palju halwem, kui teistel 
riigiametnikkudel. Üks kõige raskem kü­
simus meie ohwitserkonnal majandusli­
kust küljest on see, et neil tuleb tihti 
ühest kohast teise kolida. Kaitsewäe or­
ganisatsioon ei wõimalda seda, et ohwit­
ser määratakse ühte linna elama. Kait-
sewäeosad ise saawad tihti ümber paigu­
tatud. Meil ei ole praegu ühtegi ohwit­
seri, kes ei oleks 2—3 korda ümber koli­
nud Wiimaste aastate jooksul. Ja Eesti 
wanasõna ütleb, et kaks korda ümber ko­
lida tähendab sedasama, mis ükskord tu­

lekahju üle elada! Kujutage nüüd omale 
ette, kuipalju tulekahjusid on meie oh­
witserid üle elanud. See puudutab ise­
äranis neid, kes kõige paremad on, sest 
just neid tuleb ümber paigutada wastu­
tawatele kohtadele. Neile antakse küll 
ümberpaigutamise juures prii sõidupilet, 
aga ühest linnast teise kolimine ei ole mitte 
sõiduküsimus. Ohwitseri korteriraha on 
praegu 350 marka kuus, ja waadake, 
missugusesse raskesse seisukorda satub 
see inimene, iseäranis, kui tal perekond 
on. See on üks kõige kibedamatest kü­
simustest meie kaitsewäes, ja meie oh-
witserkonnas. Ma toon wõrdlusi, missu­
gune on praegu meie ohwitseri majan­
duslik seisukord. Ma wõtan keskmise, 
näiteks kompaniiülema. Tema saab ra-
hapalka 10.800 marka kuus, siis weel wa-
rustus, riidewarustus, korteriraha, kütte­
puud, walgustusraha, seda kõike kokku 
3.700 marka. Tähendab, kõik kokkuwõe-
tult saab tema 14.500 marka kuus. We-
neajal sai, ma wõtan just andmed Tartu 
kohta, kompaniiülem — 160 kuldrubla 
kuus, see teeb wälja — 30—32 tuhat 
marka kuus, kuna meie ohwitser saab 
aga kõiki kokku 14.500 marka kuus, see 
on, kui juba kõik on juurde arwatud, rii­
dewarustus, korteriraha jne. Sellest juba 
näete, kui raske nende seisukord praegu­
sel silmapilgul on. Wanematest sõjawäe-
lastest ei maksa rääkidagi. Wõtame 
näiteks rügemendiülema: Wene ajal sai 
ta palka umbes 500 rubla kuus, peale selle 
oli kõigil rügemendiülematel kroonu kor­
ter. Meil saab rügemendiülem palka 
18.000 marka, warustus juurde 3.700 
marka, see on kokku 21.700 marka. Sel­
lest juba näete, kui suur on wahe ja sel­
lepärast on minu arwamine, et lähemas 
tulewikus tuleb meie ohwitserkonna olu­
korda parandada, luues neile paremad 
elutingimised palgakõrgenduse kui ka 
korteriraha kõrgenduse näol. See on 
esiteks. Teiseks tuleb seal, kus wõima­
lik, neile riigikorterid muretseda. See on 
tarwilik selles mõttes, kui ohwitserid 
ühest kohast teise wiidaks, et nad siis ei 
jääks lahtise taewa alla. 

Samane on seisukord üleajateenijatel. 
Üleajateenijate palgad ei ole mitte kõige 
halwemad, kuid selle eest saawad nad 
korteriraha ainult poole ohwitseri kor­
terirahast, see on 175 marka kuus. Ma 
näen, et paljud härrad naeratawad selle 
peale. Seda raha ei maksa korterirahaks 
nimetadagi. Meil on praegu üleajateeni-
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jatest puudus. On neid, kes tahaksid tee­
nistusse tulla, näiteks elab mõni alloh-
witser kuskil külas wanemate juures, ta 
tuleks teenistusse heameelega, kuid pole 
kuhu korteri minna. Et meie üleajateeni­
jate kui ka ohwitseride seisukord raske 
on, wõib juba sellest oletada, et näiteks 
kuskil riigiasutuses ametnikkudest puudus 
ei ole. Wabu kohti ei ole, kuna aga 
ohwitseride kui ka üleajateenijate konte 
wabasid on. Et tung nende kohtade 
peale nii suur ei ole kui teiste riigiamet­
nikkude kohtade peale, tuleb sellest, et 
nende majanduslik seisukord on raskem. 
Üht peab alla kriipsutama, et üheks suu-

• reks plussiks meie ohwitserkonnale on 
pensioniseadus, mis nüüd wastu wõeti. 
See pensioniseadus on täitsa rahuldaw 
ning aitab ohwitserkonna tulewiku kind­
lustamiseks suurel mõõdul kaasa. Kuid 
selle peale waatamata peame oma ohwit­
serkonna olukorra parandamise peale tõ­
siselt mõtlema. Mulle wõidakse wastu 
öelda, et meie peame kokkuhoidlikud 
olema ja ei wõi niipalju kulutada. Minul 
tuli selle lühikese aja jooksul, mis ma wii­
masel ajal sõjawäe eesotsas olin, paar 
korda Tondil käia meie sõjawäe õppeasu­
tusi üle waatamas. Nii imelik kui see on, 
ei ole neil seal ühtegi niisugust ruumi, 
kuhu nad wõiksid kokku tulla, nii öelda 
aktusesaali. Pole ühtegi sarnast ruumi, 
millel oleks laudpõrand all. Söögisaalid 
on tsementpõrandaga ja ei kõlba aktuse-
saaliks. Meil ei ole wist ühtegi korra­
likku koolimaja, kus puuduks sarnane ak-
tusesaal, see on tingimata tarwilik juba 
kaswatuse mõttes. Wõidakse ehk öelda, 
et meil ei ole raha selle ehitamiseks; aga 
meie teame, et hiljuti ehitasime Uue­
mõisa, see on Haapsalu lähedal, suure 
maja üles ühe kooli tarwis, mille kohta 
nüüd öeldakse, et meil sarnast kooli waja 
ei ole. Aga see maja maksis üle poole­
saja miljoni. Selle ehituse tarwis on raha 
wäga rikkalikult läinud, kuna aga Tondil, 
nii imelik kui see ka ei paista, ei ole selle 
suure kompleksi peale ühtegi ruumi, kus 
wõiks harilikku pidu korraldada wõi ak­
tused toime panna. 

Üheks raskemaks küsimuseks on ja 
jääb meil wist ka tulewikus kasarmute 
küsimus. Meil on kasarmutest puudus 
ja iseäranis suur puudus neis kohtades, 
kus tarwis sõjawäge pidada. Kui sõdu­
rid on paigutatud kitsastesse kasarmu­
tesse, siis on arusaadaw, et seal on nende 
meeleolu raske ja ka ohwitseride töö õp­

puse mõttes on seal raske, sest palju ras­
kem on sõdureid õpetada wiletsates olu­
des, wiletsates kasarmutes, kui lahedates 
ruumides, arwesse wõttes iseäranis seda, 
et meie kliimaolude tõttu tuleb sagedasti 
kasarmus wiibida ja kasarmutes ühte wõi 
teist õppust läbi wiia. Raske on seal mi­
dagi teha, kus näiteks sõdurid magawad 
kahekordsetel naridel. Narisid ei tohiks 
meil üldse kasarmutes olla. Kes oma 
elus naridel on maganud külg külje juu­
res teisega, see teab, kui raskelt ja rõhu­
walt see waimliselt mõjub, ja sellepärast 
on loomulik, et wõimalikult kõik katsuk­
sime teha, et naridesüsteemi wälja wi­
sata. Wabariigi Walitsus on selleks 
samme astunud ja järk-järgult ehitatakse 
uusi kasarmuid. Arusaadaw, et kõiki 
korraga kätte ei saa, loodan, et tulewikus 
paremused tulewad. 

Teine raskem ja tähtsam küsimus, mis 
meil 1. detsembri sündmuste puhul ilm­
siks tuli, on politseiküsimus. Siin on um­
bes samasugune seisukord, nagu sõjawäe 
distsipliinigagi — meil puudub täielik aru­
saamine politseist, ta ülesannetest ja tar-
wilikkusest. Meile on jäänud järele õige 
halb Wene omadus, kus igaüks waatas 
politseiniku kui oma waenlase peale, ja 
ma tuletaksin meelde juhtumisi läinud 
aastast, kus päris intelligent inimesed lä­
hewad mööda uulitsalseiswast politsei­
nikust, nimetades teda „wõmmiks" jne. 
See kõik näitab meie kultuuriwaesust. 
Politsei on selleks, et meid kaitseda ja 
1. detsembri sündmused näitasid, et ta 
walmis on seda tegema. Politseinikul on 
wastutusrikas ülesanne, ja need inimesed, 
kes teda sarnaste sõnadega nimetasid, ei 
olnud mingisugused rewolutsionäärid. On 
ka juhtumisi olnud, kus üliõpilased sar­
nase teoga walmis on saanud. See on 
iseenesest rumal wäljaastumine, ja näi­
tab halba arusaamist politsei ülesanne­
test. Politsei tarwiduse üle wist keegi ei 
kahtle ja meie seisukord näitab, et meil 
tuleb eriti just politsei peale wäga suurt 
rõhku panna. Mina arwan, meie peame 
oma suurema ' lda-naabriga kõige pare­
mas wahekorras katsuma elada. Meie 
poolt igatahes mingisugust agressiiwrsust 
ei wõi olla ja loodame, et meil mingisu­
guseid konflikte ei tule. Ühes sellega ei 
wõi öelda, et meil kommunistlik propa­
ganda sellepärast lõpeb. Meie teame, et 
on olemas nõndanimetatud kolmas wõi 
kommunistlik internatsionaal. Nõukogu 
riikide liidu walitsus ütleb, et see olla ise-
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seisew asutus. Faktiliselt on see ka 
nõnda ja et see asutus oma propagandat 
jätkab, siis jääb meie riik, kui lähem ja 
wäiksem naaberriik selle propaganda 
löökide alla ka edaspidi, ja sellepärast 
peame meie walmis olema ja lahtiste 
silmadega selle hädaohu peäle waatama. 
Kui suured riigid ei ole ses mõttes oma 
nõudmisi suutnud läbi wiia, et see pro­
paganda lõpetataks, siis meie, kui wäi­
kene riik, ei suuda iseenesest juba mingit 
mõju awaldada. Meie peame ainult sel­
lekohaseid kaitseabinõusid otsima ja sel­
les mõttes walmis olema. Siin tulebki 
ilmsiks meie politsei nõrkus, jällegi ma 
tähendaksin, et meie siin palju eksinud 
oleme. Wõtame näiteks juhtumise, see 
oli möödunud aastal, kus kõik nõudsid, et 
politseid peab wähendatna, koosseise 
kokku tõmbama. Ma rõhutaksin, et meie 
politsei on nüüd selletõttu teatud kokku­
tõmbamise surwe all, mille läbi politsei 
end nõrgana tunneb. Sel ajal arwati, et 
politseinikka tuleb suuremal wiisil wä­
hendada ja ükski politseinik ei olnud kin­
del oma seisukorras. Kui meie peale 
1. detsembri sündmusi hakkaksime ringi 
waatama, siis paistab ' meile selgesti 
silma, et meie politsei tõsiselt arwu poo­
lest nõrk on. Ma tooksin teile ühe näite. 
Meil räägiti — kõikide parteide poolt pea 
ühel wiisil, et Saaremaal ei olewat po­
litseid tarwis, mis temaga seal teha, teda 
tulewat suurel mõõdul wähendada. Ma 
ütlen, aga kui kommunistid oleksid oma 
propagandaga sinna jõudnud, siis oleks 
neil kergem kui kerge olnud seal ülewõt-
mist korraldada. Ma ei ütle, et meie riik 
oleks sellepärast kadunud aga rahwus-
wahelises mõttes oleks sel juhtumisel 
ometi suur tähtsus olnud, oleks jällegi 
uusi werewalamisi olnud. Igalpool peab 
olema riigi keskasutusel sellekohane 
walwe. Ma ütlen weel kord, politsei oli 
meil mingisuguse kokkutõmbamise surwe 
all. Iga politseinik arwas, et warsti tu­
leb kohalt lahkuda jne. See oli üks wäga 
halb nähtus, mis meie politseid palju nõr­
gestas. 

Teisest küljest, niis minule sootu oota­
mata tuli, millest minul aimu ei olnud, oli 
see, et meie politsei oli terroriseeritud 
prokuratuuri poolt. Mina küsisin: mis­
pärast ei ole meil ühte ega teist tehtud? 
Mulle wastati: meil oli niisugune seisu­
kord, et politsei otsekohene ülemus ei 
tohi kedagi wastutusele wõtta, seda te­
gewat prokuratuur, ja prokuratuur on sel­

les asjas wist küll liig kaugele läinud. 
Mina ei tahaks kuidagi prokuratuuri süü­
distada, wrõib olla, et ta isegi wäga head 
arwas, aga kui teie kedagi ainult karis­
tustega parandada tahate, siis on igatahes 
sarnane abinõu suur eksitus. Teistes rii­
kides ei ole sarnast nähtust olemas, seal 
on asi teisiti läbi wiidud, politsei juures 
on olemas distsiplinaarkohtud jne. Meil 
on aga walitsemas sarnane nähtus, et 
prokuratuur wõib kõik teha. Ma ei taha 
siin kedagi süüdistada, ega ei otsi ka 
süüdlasi, kuid minule näib, et sarnane 
nähtus õige ei ole. Politsei oli selle 
tõttu terroriseeritud, tuli wälja, et mitme 
politseiasutuse eesotsas olid nõrgad isi­
kud, sest kõik tugewad jõud olid ametist 
lahkunud. Mikspärast? Tihti tühjade ek­
simiste pärast. Peale selle tuli wälja, et 
nende wanade tugewate jõudude asemele 
on uued kutsutud, Need uued jõud olid 
aga niiwõrd nõrgad ja wilumatud, et nad 
palju ei suutnud ära teha. Politsei pole 
niisugune asutus, kus tihti wõib wanade 
jõudude asemel uued asemele panna. Kui 
teie wähegi tähele panite, mis sammusid 
tuli uuel siseministril teha, siis nägite, et 
temal tuli palju politseinikka kohtade 
pealt tagandada. Seltskonna waade po­
litsei peäle ei ole- just mitte kõigeparem. 
Ma tooksin siinjuures jällegi näite: kui 
kuskil on kokkupõrge politseiniku ja ko­
daniku wahel, ja kui teised pealtwaatajad 
wõi juuresolijad wahele segawad, siis on 
nad ikkagi politseiniku wastu. (W a -
h e 1 h ü ü d e d: Ei, s e d a ei o l e ! ) Kui­
das ei ole? Neid juhtumisi on dokumen­
teeritud. Waadake, selles mõttes pole 
jällegi hea, et politsei peale sarnaselt 
waadatakse. Meie peaksime teadma, et 
politsei meil kaitseks on. Kuid kui polit­
seinik kuritegusid teeb, siis muidugi tu­
leb teda karistada karmilt. Aga ma tä­
hendan, iga wäikese asja pärast ei mak­
saks politseinikku kohe kohalt tagandada. 
Teie ütlete jällegi, seda ei olewat. Ma 
toon teile kohe ühe näite. Paar päewa 
enne minu lahkumist tuli minu juurde üks 
prokuratuuri esitaja ja küsis minult, kas 
minul ei ole teada tema juhtumist. Ma 
wastasin, et mul ei ole seda asja ette 
kantud. Tema seletas: päew enne 
minu juurde tulemist on ta waksalis istu­
nud ühes oma sõbraga ja õlut joonud. 
Nad rääkinud poliitikast ilmsüüta, nagu ta 
seda ise tõendab, jne., on küll arutanud 
üht ja teist poliitilist küsimust. Tema 
wastas istunud keegi ohwitser. Pärast 
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on see ohwitser üles tõusnud, eemale läi­
nud ja sealt ligidalt politsei tema juurde 
kutsunud. See politseinik on tulnud pro­
kuratuuri esitaja juurde ja palunud te­
malt isikutunnistust. Prokuratuuri esi­
taja on näidanud temale oma prokura­
tuuri tunnistust. Politseinik öelnud, et 
ma ei ole kohustatud seda praegu waa­
tama ja nõudnud uuesti isikutunnistust. 
Sealt läinud see asi edasi, prokuratuuri 
esitaja ei olla isikutunnistust näidanud, 
mindud jaoskonda jne. Isikutunnistus ol­
nud tal küll ligi, aga tema ei näidanud 
seda. Jaoskonnas oli läinud sõnelemine 
suuremaks, see politseinik ei olla ka wist 
kõige korrektsem olnud, ja wiibimata on 
sellele politseinikule ettepanek tehtud 
oma kohalt lahkuda. See härra, prokura­
tuuri esitaja, keda mina ka tunnen, ütles 
minule, et ka temale olewat ministri poolt 
ettepanek tehtud, et tema peab ära mi­
nema, ja tema küsis minult, kas mitte 
mina teda ei taganda? Mina ütlesin, et 
minu wõimupiirkonda see küsimus weel 
ei ole tulnud, ja loodan et ei tulegi. Aga 
asi nõuab selgitust. 

Mina ei mõista aga seda, mikspärast 
see politseinik pidi kohe oma kohalt lah­
kuma. Pärast tuli wälja, et see lugu 
prokurööri poolt sugugi mitte nii ilm­
süütu ei olnud, nagu alguses räägiti. See 
kõnelemine waksalis lauataga olnud 
wäga mittekohane, ja pealtkuulaja, kes 
seda kõnelemist oli kuulnud, oli ohwit­
ser, kes oli läinud politseiniku juurde ja 
nõudnud, et see politseinik nende härrade 
isikud kindlaks teeks. Wõib olla, et po­
litseinik kõige korrektsem ei olnud, wõib 
olla, et ta sõnelema läks, aga imelik on 
igatahes see, et hommikuks oli juba teade, 
et ta on tagandatud. Temale olla nimelt 
öeldud, et ta peab tagasi astuma, ja tema 
kui distsiplineeritud isik, olla ka kohe 
lahkumispalwe sisse andnud, nõnda et 
ühe ööga otsustati see küsimus ära. See 
politseinik oli jaoskonna ülem. 

Minu arust küll nii talitada ei tohiks, 
sest see on wäga suur surwe. Siin rää­
giti sellest, kuidas ametnikkude taganda­
mine sünnib, aga sellest ei räägitud, mis 
politseinikkudega tehakse. Lastakse kor­
raga politseinik lahti, ilma et asja pike­
malt arutataks, kuid nõutakse politseini­
kult truudust ja meelekindlust. Kas see 
nüüd õige on, kas sarnase teguwiisiga 
soowitawaid tagajärgi kätte saadakse? 
Kui politsei asub sarnases õhkkonnas, 
siis ei wõi meie temalt mitte wäga palju 

loota. Meie peame oma politseile looma 
seljataguse, et tema wõiks seal kus tar­
wis wälja astuda. Mina olen kuulnud, et 
härra kohtuminister on sellekohaseid 
samme astunud ka selle prokuratuuri esi­
taja suhtes ja mina soowin temale õnne, 
kui tema asja nii korraldab kui seda tar­
wis on. Ma ei taha kaugeltki prokura­
tuuri tenia terwes koosseisus selles po­
litsei terroriseerimises süüdistada, sest 
wäga wõimalik, et mõnikord on ta oma 
wõimu tarwitanud heatahtlikult, kuid 
nähtawasti asutakse siiski sagedasti sei­
sukohal, et iga wiimast kui wiimast üle­
astumist tuleb karistada. Ma ütlen, et ai­
nult karistustega wõib ka asutuse nõr­
gaks teha, ja see nähtus igatahes paistis 
minule silma meie politsei tegewuse juu­
res. Weel rohkem! Meil oldi wiimasel 
ajal niikaugele mindud, et mitmel pool 
tihti ka maal, politseinik kartis wälja as­
tuda, kartis ennast maksma panna, sest 
alati oldi tema wastu. Politseinik sai ka 
mõnikord peksa, aga ci öelnud sellest kel­
lelegi. Mina ütleksin, et kui keegi polit­
seinik on puudutada saanud, kui tema 
mingisuguse kokkupõrke juures on kan­
natanud ja sellest ei teata, siis niisugune 
politseinik aja wiitmata tuleb tagandada. 
Meie peame seda nõudma, et politsei, kus 
ta ka ei ole, peab julgelt wälja astuma, 
ainult siis meie teame, et see politseinik 
saab alati oma kohust täitma. 

Weel oli üheks suureks puuduseks 
meie kaitsepolitsei nõrkus tema wähese 
arwu poolest. Kaitsepolitsei oli nõrk. 
(J. W a i n, sd.: K a s t e m a ü l e m a k s 
ei o l n u d e n d i n e S a n g a s t e k o m ­
m i s s ä r ? ) Ma ei tea, kas tema üle­
maks oli just endine kommissär, aga seda 
mina tean, et see ülem oli nõrk ja minu 
läbirääkimisel härra praeguse siseminist­
riga palusin mina, et sinna saaks teine 
tugewam isik määratud. Mina ei tea 
mitte selle endise ülema nime, aga mina 
tean, et tema nõrk isik oli, mille tõttu ka 
mina oma ettepaneku tegin. Waadake, 
selle tõttu, et kaitsepolitsei nii wäikear-
wuline oli ja teiseks, et kaitsepolitseil on 
niisugune raske töö, mida otstarbekoha­
selt ilma suuremate kuludeta läbi ei saa 
wiia, ei suutnud ta küllalt energiliselt te­
gutseda. Kaitsepolitsei alal on kärpi-
mistes liig kaugele mindud ja selle põh­
juseks oligi see, et ta ei saanud palju 
kätte. Kes teab ja tunneb seda rasket 
walwetööd, mis kaitsepolitsei peab 
täitma, see ci ütle mitte, et saab wäikse 
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arwu kaitsepolitseinikkudega' läbi, nagu 
härra Jõeäär seda arwab. Kui wastane 
tarwitab ühte metoodi, siis ei saa teie 
tarwitada teist metoodi. Praeguse wäl-
jaastumise puhul peab tunnistama, et et­
tewalmistuse organisatsioon sellel wäl-
jaastumisel oli wäga pikaline ja olid sel­
leks wäga suured rahasummad läinud, et 
seda ettewalmistust teha. Ja kui was-
tasel on suured summad tarwitada, siis 
ei saa teie mitte palja kätega midagi ära 
teha. (M. J u h k a m , töer.: A g a k a i t ­
s e p o l i t s e i l e i o l n u d a n d m e i d ! ) 
Ma ei wõiks mitte öelda, et neid andmeid 
ei olnud, andmed olid, aga neid oli wäga 
wähe. Aga ka arwu poolest oli kaitse­
politseid wäga wähe. Kuid see wähesus 
ei awaldunud mitte ainult 1. detsembri 
sündmuste puhul, waid teie teate isegi, 
et ka 149 protsessis tehti järeldusi koh­
tuotsuse põhjal, hulk inimesi said ares-
teeritud, aga neid ei wõidud ruttu üle 
kuulata, sest ei olnud küllalt ametnikka, 
kes juurdlemist oleks toimetanud. 
Ametnikkudest tuli puudus. See oli jäl­
legi üks wäga halb asi. (J. W a i n'i sel. 
p o o l t s e g a n e w a h e l h ii ü e.) Teil 
on niisugune arwamine, minul on äga 
teine arwamine selle kohta, sest et mina 
just ise koha peal olin. Waadake, nõnda 
wõib siit kõike rääkida, aga kui meie 
wastutama selle eest, mis tehtakse, siis ei 
saa'mitte, nõndawiisi rääkida, et las lä­
heb nii edasi, nagu ta siiamaani oli. .(K 
P ä t s , põl.: Ei r ä ä g i s i i s n i i , k u i 
k o m m u n i s t i d õ u e s o n!) Kui meie 
asja nii laseksime edasi minna nagu ta 
oli, siis wõiksime pea jälle niisama kau­
gel olla, kui meie wast olime juba. 

On weel üks raske küsimus, mis ka 
minu arust ennast täiesti eitawalt näitas 
1. detsembri sündmuste puhul, see on 
wähemuswalitsus. Mina ei ütle, et just 
sellepärast, et see wähemuswalitsus oli 
pahempoolne, waid kui ta oleks ka pa­
rempoolne olnud, oleks ka parempoolne 
wähemuswalitsus andnud niisugusel kor­
ral eitawaid tagajärgi. Wähemuswalit-
suse minister ci saa mitte millaski seda 
läbi wiia, mis tema tahab, tema peab alati 
järele andma, ja politsei ning sõjawägi ei 
näinud selle tõttu enam mitte, et neil on 
kaitsjad, ja see on halb seisukord. Ei 
saa ju ministri käest nõuda seda, sest tal 
ei ole mitte seljatagust, aga kui oleks sar­
nane seisukord meil weel kauem edasi 
läinud, siis oleksime niisuguse seisukor­
rani jõudnud, kus wõib olla need sündmu­

sed mitte nii kergelt ei oleks läbi läinud, 
waid tagajärjed palju raskemad oleksid 
olnud. Ja ma tähendan weel kord, et sel 
pole mingisugust tähtsust, kus poole wä­
hemuswalitsus kuulub, sest iga wähemus­
walitsus jääb nõrgaks. (J. U i b o p u u , 
rhwsw.: P o l i t s e i t ö ö t a b s e a ­
d u s t e j ä r g i . ) No, ja, Teie arwate, et 
politsei ei töötanud hästi. ( S i s e m i ­
n i s t e r K. E i n b u n d : H ä r r a U i ­
b o p u u ü t l e b , e t p o l i t s e i t ö ö ­
t a b s e a d u s t e j ä r g i . L. J o h a n ­
s o n , sd.: M i s a i t a b s e e s e a d u s , 
k u i m i n i s t r i d n i i s u t a w a d . ) 

Siis puudutaksin ma weel ühte asja, nii 
palju kui see puutub meie riigi julgeole­
kusse, see on meie kool. Meie koolinoor­
sool on wäga suured teened wabadus-
sõjas. Nad astusid wälja seal peaaegu 
esimestena, wähemalt wõtsid wäga suu­
rel arwul wabadussõjast osa. Ja tahan 
uskuda, et suur enamus meie koolinoor­
soost täiesti patriootiline on, aga koolis 
on ka wäärnähtused. Ja siin tuli üks õige 
kurb pilt üle elada, see on meie praeguse 
siseministri korterile pealetungimise asi. 
Alguses juba, oma esimeses ülesastumi­
ses siin Riigikogus, tähendasin mina, et 
see oli õige brutaalne, toores tegu. Ka 
wist piiri taga saadi sellest aru, sest seal 
öeldakse ühes lehes, et see oli, nii öelda. 
Eesti tööliste kättemaksmine oma piina­
jale, wõi midagi sellesarnast oli seal öel­
dud. Juba sellepärast oli see pealetungi­
mine nii brutaalne ja toores, et selles kor­
teris, kus elas see süüdlane wõi endine 
minister, elas ka tema abikaasa, 4 wäi­
kest last ja teenijad. Ma mäletan, et omal 
ajal lugesin wist ühe endise Wene terro­
risti memuaari, kus tema ütles suurwürst 
Sergei Aleksandrowitshi tapmise puhul, 
et tema olla kawatsenud wisata pommi, 
kuid ei teinud seda, sest et suurwürstiga 
ühes sõitis tema naine. Ja see terrorist 
tähendab sel puhul, et tema südametun­
nistus ei lubanud ühes süüdlastega tappa 
ka süütut. Pärast tapeti see suurwürst 
siiski ära, kuid ta oli ilma naiseta. (A. 
L u u r, krst.: E g a k o m m u n i s t id ei 
k ü s i s e l l e s t ! ) Pealetungimise puhul 
siseministri korterisse sai selgeks tehtud, 
et kes need „Eesti töölised" siis olid, ja 
mis selgus? Selgus et pealetungijad olid 
kaks ülepiiri tulnud härrat ja neli meie 
koolipoissi. See oli minule, nii öelda, 
kõige raskem moment nendest sündmus­
test, et meie noorsoo esitajad wõtsid osa 
sellest wäljaastumisest. Meie aktiiwsed 
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riigitegelased, aktiiwsed selles mõttes, et 
nad peawad meie riigi julgeoleku wõi 
sisemise kaitse pärast wälja astuma, et 
need peawad ringi waatama, et kas nende 
korterite kallale ei tungi meie koolipoisid. 
See on küll üks õige raske moment, mis 
meid igatühte peab mõtlema panema. (L. 
J o li a n s o n, sd.: K u i w a n a d n e e d 
k o o l i p o i s i d o l i d ? ) Kaks olid üle 
16 aasta, wähem kui 17, üks oli 17 aastane 
ja üks 18 aastane. Sellepärast et nad nii 
noored olid ja wäljakohtul ei ole mitte 
wõimalik selgeks teha, kas need noored­
mehed tegutsesid täie arusaamise juures, 
ei andnud sõjawõimud neid mitte 
wallakohtu kätte, waid nende asi läks 
üldises korras kohtupalati prokurööri 
kätte. Seal saab muidugi selgeks teha, 
kui suure arusaamise juures nad tegutse­
sid. (A. L u u r , krst.: M i s s u g u s t e s t 
k o o l i d e s t a i a d o l i d ? ) Ma ei hakka 
koolisid nimetama, seda saab see nii-kui-
nii teada, kel tarwis teada ja Wabariigi 
Walitsus teeb sellest, ma loodan, omad 
järeldused. On koolisid, kus see on esi­
mene juhtumine ja esimene juhtumise jä­
rele ei saa mitte otsustada, et seal mingi­
sugune süsteem oleks, wõi mingisugune 
organisatsioon tegutseks. On koolisid, 
kust juba paaris poliitilises protsessis on 
tegelased olnud, tähendab seal on juba nii­
sugune organisatsioon. Ma arwan, et 
selle wäärnähtuse peale, mis nüüd kooli­
elus ilmsiks tuli, tuleb kõige tõsisemat 
tähelpanu juhtida. Sõjawäes olid wäär-
nähtused, ka politseis olid wäärnähtu-
sed. Sõjawäes on wäga karmilt talitatud 
ja rewideerimine ning puhastamine kes­
tab seal praegu edasi. Niisama on tehtud 
ka politseis. Mina arwan, et Wabariigi 
Walitsus meie lugupeetud haridusministri 
kaudu wõtab ka koolides need wTäärnäh-
tused kõige suurema tähelpanu alla. 

Siis tahaksin ma weel puudutada üht 
küsimust, see on meie tööliste küsimus 
ja sotsiaal-seadusandlus. Ei saa meie riigi 
sisemise julgeoleku mõttes wõidelda ai­
nult karistusabinõudega, politsei wõi­
muga, waid peab ka teisi abinõusid ot­
sima, kuidas olukorda niiwõrd korral­
dada, et propagandal põhja alt ära wõtta. 
Üheks abinõuks on ja jääb sotsiaalsea­
duste küsimus. Arwan, et meil keegi seda 
ei eita ja kui keegi selle üle waidleb, siis 
ainult selles mõttes, et meie ei saa sot-
siaal-seadusandluses kõige kaugemale 
minna, kaugemale teistest kultuurriiki-
dest, tugewatest, ökonoomilistest riiki­

dest. Igatahes sotsiaal-seadusandlus on 
ja jääb üheks suureks abinõuks, et propa­
gandal ja kihutustööl jalgu alt ära wõtta, 
aga ühes sellega peab tähendama, et meie 
ei wõi selles kaugemale minna. Sellega 
wõime ainult niikaugele jõuda, et meie 
oma sisemist parteide ühtlust täielikult lõ­
hume, sest see wõib jälle anda eitawaid ta­
gajärgi, nagu ta andis enne neid sündmusi. 

Teiseks niisuguseks momendiks seaksin 
mina üles praegusel silmapilgul, kus ühel 
wõi teisel kohal tööpuudus ennast tunda 
annab, seltskondlikkude tööde organisee­
rimise ja tööpuuduse wastu wõitlemise. 
Ühel eelmisel koosolekul tähendas lugu­
peetud töö-hoolekandeminister, et walit­
sus loodab niikaugele saada, et meil töö­
jõu nõudmine tööbörsede kaudu suurem 
oleks kui tööjõu pakkumine. Ja kui wa­
litsusa läheb see korda, siis wõib temale 
ainult kõige südamlikumalt õnne soowida. 
See on üheks suureks abinõuks, et kihu­
tustööl pind jalge alt ära wõtta, sest kui 
hulk inimesi jääb ilma tööta, siis on ole­
mas rahutu element, ja selle elemendi 
keskel kihutustööd teha on wäga kerge. 

Lõpuks tahaksin puudutada paari sõ­
naga meie wahekordasid wälisriikidega. 
Üks asjaolu on wist aksioom ja selle 
wastu keegi ei waidle, et meie peame 
kõigi oma naabritega ajama ainult rahu­
poliitikat, ja keegi wist ei mõtle tõsiselt, 
et Eesti oma naabrite wastu ajaks aktiiw-
set wõi pealetungimise poliitikat. Seda 
ei ole ja ei tohigi olla. Mis puutub wahe-
kordadesse, siis on selge, et kõige suure­
mat rõhku peame panema meie suure 
idanaabri peale, ja see on täitsa loomulik. 
Meie oleme küll sellest suurest impee­
riumi kompleksist lahti löönud, kuid meie 
oleme üksteise kõrwal ja peame kõike 
tegema, et see wahekord oleks loomulik 
ja hea. Ühes sellega ei saa alla kriipsu­
tamata jätta, et sealtpoolt tuleb ka kihu­
tustööd, mida küll ei tee nõukogude liidu 
walitsus, waid sellekohane internatsio­
naalne ehk rahwuswaheline organisat­
sioon. See on meile hädaohuks. Meie 
peame selle kihutustöö wastu wõitlema, 
aga ei ole mitte meie jõus, nagu tähenda­
sin, seda lõpetada. Meie peame oma ida­
naabriga püüdma igatpidi rahus elada. 

Meil on mitu korda alla kriipsutatud, 
et meie peame ka oma kaitse peäle mõt­
lema, ja selleks on meil olemas mitmed 
teed. Meie peame kõige ligemat kaas­
tööd otsima oma naabritega. Selles mõt­
tes oleme meie ühe suure sammu wõrra 
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edasi saanud, see on, et oleme lõunanaab­
riga liitu astunud, ja nagu näha läheb öko­
noomiline lähenemine wõrdlemisi edu­
kalt edasi. Kui meie praegune walitsus 
jõuab selles asjas weel kaugemale, siis 
wõime temale selles ainult õnne ja head 
edu soowida. 

Üheks suureks faktoriks on ja jääb 
rahwasteliit. Sellel alal on minu arusaa­
mise järele tehtud niipalju kui wõimalik. 
Meie walitsused on püüdnud seda seisu­
korda arendada ja meie kasuks ära ka­
sutada. Kuid ei saa nimetamata jätta 
wahekorda lääne-suurriikidega. Meil on 
õige palju räägitud Inglise orientatsioo­
nist. Sellel alal on aga rohkem sõnu teh­
tud ja sõnu on niipalju tehtud, et see irre-
teerib meie naabreid. Peab ütlema, et 
see suurriik aitas meid wäga palju waba-
dussõja ajal ja selle tõttu on meie rahwa 
üldised sümpaatiad selle riigi poole, aga 
ega sümpaatiad ei seisa kaua, kui tege­
likult wahekordade sõlmimist ei otsita 
ega ei taheta. Selles mõttes wõib küll 
etteheidet teha meie walitsusele, et nad 
ei ole küllalt kaasa aidanud, et seda wa­
hekorda ka edaspidi ligindada wõi paran­
dada, wõi kõige wähem niisugusena seda 
wahekorda hoida, nagu ta oli. 

Wõtame kaubanduse küsimuse. Näi­
teks meie suur ida naaberriik ei osta 
peaaegu mitte midagi kommerts mõttes, 
waid ainult poliitilises mõttes. Meie 
oleme omale seda luksust lubanud, et 
kõik oma riiklikud ostud teeme wahel-
kauplejate kaudu. Meie ei ole kuskil so­
liidselt püüdnud läbi wiia oma rnklikka 
ostmisi. Praeguse aja poliitilised wahekor-
rad ja sümpaatiad põhjenewad majandus-

. likkude huwide peal. Selles mõttes peak­
sime meie küll oma riiklikka ostmisi seal 
tegema, kus see ligi aitaks heade poliiti­
liste wahekordade loomiseks ja niisuguse 
maa all mõtlen mina Inglismaad. Meie ei 
tohiks lootma jääda ainult sümpaatiate 
peale, waid peame katsuma wahekorda 
luua selle maaga ka wastastikate majan­
duslikkude huwide mõttes. 

Mina isiklikult soowiksin küll, et seda 
küsimust tõsiselt wõetakse just meie riik­
liku julgeoleku mõttes, ja seda ökonoomi­
list wahekorda nende riikidega, kelle abi 
peale meie wõime loota, püüame teha ti­
hedamaks ja paremaks kui see senniajani 
on olnud. 

J u h a t a j a J. T õ n i s s o n : Koosolek 
on kestnud kaks tundi, kuulutan weerand-
tunnilise waheaja. 

Waheaeg algab kell 7.20 min. 
Pärast waheaega jätkub koosolek kell 

7.40 min. 

Koosolekut juhatab esimees J. Tõnis­
son, 

Sekretääri kohal sekretäär T. Kalbus. 

J u h a t a j a J. T õ n i s s o n : Riigi­
kogu koosolek kestab edasi. 

• S i s e m i n i s t e r K. E i n b u n d : 
Austatud Riigikogu liikmed. Rkl. Laido­
ner puudutas oma eelarwe-kõnes mööda 
minnes heatahtlikult ka Tallinna politsei 
tegewust 1. detsembri sündmuste puhul. 
Et enam-wähem õiget ettekujutust saada, 
selleks pidasin oma kohuseks mõne sõ­
naga lähemat seletust anda. Teie usaldu­
sel ametisse astudes oli minu esimeseks 
ülesandeks selgust muretseda 1. det­
sembri mässukatse asjus, eriti just selles 
osas, mis puudutas Tallinna politsei te­
gewust, niihästi poliitilise kui ka linna-
politsei tegewust. Wõin teile ette kanda 
kaunis täieliku ülewaate nende mater-
jaalide poolest, mis koguti asjaolude kohta 
enne 1. detsembrit ja peale 1. detsembrit. 
Nendest materjaalidest, millest awaneb 
wõrdlemisi selge ülewaade, selgub, et 
üksikuid wääratusi on ette tulnud politsei 
tegewuses üksikute Tallinna politseid juh­
tiwaate kui ka alamate ametnikkude kes­
kel millest tuli ka wastawaid tagajärgi 
teha, millised arwatawasti teile, härrad 
Riigikogu liikmed juba awalikult teada 
on. Sest iga niisuguse erakorralise sega­
duse peale tuleb waadata tõsiselt. Ja kui 
siis on juhtumisi wahel kaitsekorralduses, 
kaitseaparaadis, et ühed wõi teised oma 
kõige suurema kohustustundega kohal ei 
ole, siis ei jää muud üle, kui neile seda 
kohusetunnet meelde tuletada. Wõitluse 
ajajärgul on ju nii, et üksikud kaotawad, 
wõib olla, pea, kuna teised selle juures 
jälle erakorralist wahwust üles näitawad. 
Aga keskelt läbi on niisugustel kordadel 
kõige tähtsam, niihästi sõjawäe kui ka 
politseiasutuste iseloomustamiseks ja 
nende kõrguse hindamiseks see, missugu­
seks jääb see asutus ise oma koosseisus ja 
kogu tema ulatuses. Ja sellelt seisukohalt 
asja wõttes ja asja hinnates, pean mina 
küll ette kandma, et Tallinna politsei oma 
kõiksuses on täielikult riigitruuna esinenud 
ja niisuguseks ka jäänud. Oma kõiksuses 
on Tallinna politsei korralikult kokku as­
tunud juba wara hommikul ja wõrdlemisi 
lühikese aja jooksul, ma kõnelen praegu 
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just wälispolitseist, 20 minuti — ^ tunni 
jooksul, wälja arwates ainult Üksainukene 
jaoskond, kes mõlema oma ülemuse ko­
hale mitteilmumise pärast ka kokkutule­
kuga rohkem wiibis. Nendest ülematest 
elasid mõned wäga kaugel ja sellepärast 
toowad nad ise ette, et nad ei ole saanud 
kohale tulla, kuid kõigest sellest hooli­
mata peab hindama asjaolusid nii. Nagu 
ma tähendasin, on wäärnähtus ainult ühe 
jaoskonna kohta, kuna kõik teised jaos­
konnad on walmisolekuks rutuliselt kokku 
tulnud ja käskusid oodanud. Politseiüle­
maga enesega juhtus ebasoowitaw asja­
olu, et tema wangi sattus. Sellest on ka 
tagajärjed tõmmatud wägede ülemjuha­
taja poolt, nii et mul põhjust ei ole selle 
juures enam peatuda. Kokkuwõttes wõin 
aga öelda, et üksikutest wäärnähtustest 
hoolimata, on Tallinna politsei, kui nii­
sugune, ennast kõigiti riigitruult ja usta-
wuswääriliselt ülewal pidanud. Siin juu­
res pean tähendama, et üks kordnikku­
dest postil on enese mässuliste korraldu­
sesse andnud, kelle kohta aga ei saa sel­
geks teha juurdluse korras, kas ta tegi 
seda wabatahtlikult wõi tegi ta seda wäe-
wõimulise sunni all. Juurdluse materjaal 
just kui kaldub rohkem wiimase poole, 
aga igatahes kohtulik eeluurimine peab 
näitama, —• kas ta süüdi, wõi mitte. Kui 
kordnik ei ole ta ennast aga mitte korra­
likult ülewal pidanud, ja ta peab kohtu 
alla minema. Kui wõimalik oli mässulisi 
tabada postkontoris, siis oli tema esi­
mene, kes ka kargas mässuliste kallale, 
neid kinni haarates. Aga siis oli juba 
näha, et omad ukse all olid. Teisi wää-
ratusi, üleminekuid mingisuguseid polit­
sei aparaadis ühtki ilmsiks ei ole tulnud. 
Ja kui sekeldused kauem oleksid kestnud, 
oleks Tallinna politsei poolt meile siiski 
tuntawat ja wäga suurt abi loota olnud, 
sest kõik olid walmis jaoskondades. Sel­
lekohase arwamise Tallinna politsei kohta 
olen wähendanud üldsuse informeerimi­
seks wastawas korralduses siseministee­
riumile. 

Mis puutub aga poliitilise wõi kaitse­
politsei tegewusesse, siis pean ütlema, 
kui mina siseministeeriumi uuesti juhtima 
asusin, oli mul halwem arwamine tema 
kohta, kui see selgus pärast asjaoludest 
ja materjaalidest, mis juba enne 1. det­
sembrit olid ja mis ka peale selle selgus. 
Kui nüüd kõik ettekantud materjaalid ja 
hoiatused tagantjärele kokku olen lask­
nud wõtta, siis hoolimata poliitilise polit­

sei wähesest arwust, on tarwilikud 
hoiatused tehtud alates juba juulist ja 
augustist. Arusaadawalt ei ole poliitilisel 
politseil iga kord mitte wõimalik, pealegi 
selle seisukorra juures, nagu ta oli, täht­
aegu määrata. Samuti wõin öelda weel, 
et situatsioonist ja sellest, mis waenlane 
kawatses ja mis ta tegi — iseäranis peale 
HeidemaiTi tabamise Tartus — on selgu­
nud nende materjaalide järgi, mis saadi. 
Lähemad tähtpäewad selle juures puudu­
wad, kuid kõik teated lähewad kokku, et 
„lähemal ajal". Edasi peab ütlema, et wa­
litud taktika just selle päewa kohta oli 
niisugune, et ka kõik need, kes sees olid, 
ei pääsenud enne wälja, kui toast wälja 
mindi, ja ühes grupis minema hakati. Siis 
alles oli wõimalik wälja minna. (J. 
U i b o p u u , rhwsw. : N e e d o l i d t e i s e 
a s u t u s e i s i k u d ! ) Nüüd on selgu­
nud, et mõlemilt poolt oli. (J. U i b o ­
p u u , rhwsw.: E i o l e ! ) Nii, nagu minul 
korda on läinud selgeks teha, räägin 
mina. Aga pean ühtlasi ka ette kandma, 
et Riigikogu liikmel Laidoneril oli suur 
õigus selle poolest, et meie politsei tege­
wus wiimasel ajal — mina kõnelen eriti 
just poliitilisest politseist — just enne 1. 
detsembrit paraliseeritud oli suurte prot­
sessidega. Ja kui mina julgeksin teile 
öelda, kui suur poliitilise politsei arw Tal­
linnas on, ka agentuurid kaasa arwatud, 
siis teie imestaksite. Seda aga ei wõi 
mina öelda. Wõiksin küll öelda, et üle 
kogu wabariigi 14 poliitilise politsei amet­
nikku on, kellel õigus on juurdlust toime­
tada. Ja nüüd kujutage enestele situat­
siooni ja seisukorda ette, wõtke arwesse 
arreteerimiste arw, siis lihtsalt mitte mi­
dagi teha ei ole. Edasi on ka selgeks saa­
nud, et see organisatsioon ei olnud mitte 
ainult Tallinnas, waid wolinikkude kaudu 
lähewad organisatsiooni niidid üle kogu 
riigi ja ustawate wolinikkude kaudu, nagu 
seda oletada wõib. 

(Koosolekut hakkab juhatama abiesi­
mees M. Martna.) 

Heideman'i asi Tartus on ühenduses 
kogu selle asjaga. Heideman sattus aga 
warem kätte ja sellele lisaks kujutage 
ette, et meil ei ole maakondades ja üldse 
maal poliitilist politseid olemas. Agentuur 
puudub meil seal täiesti. (J. U i b o p u u, 
rhwsw.: K e l l e s ü ü s e e on, e t 
a g e n t u u r i ei o l e ? ) Ei ole teda sel­
lepärast, et ci ole agentuur-summasid. (J. 
U f b o p u u, rhwsw.: A g a a g e n t u u r 
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o n t ä h t i s.) Kui asi peaks edasi kestma 
selles ulatuses, uimelt poliitilise politsei 
poolest, siis on raske wastutusa kauda ka 
tulewiku suhtes. Mina olen sellele otsu­
sele tulnud. Ma olen kuulnud kõnelda-
wat ja öeldawat, et lõppude-lõpuks riigis 
kõige odawam walwe on agentuur-
walwe, ja ma pean tunnistama, see . on 
õige. Aga poliitilises wõitluses just agen­
tuuri ja poliitilise politsei wastu on tehtud 
see politsei ala täiesti wõimetuks. Teie, 
lugupeetud Riigikogu liikmed, was t mä­
letate, wõi osa teist mäletab seda wõit­
lust, mis minul isiklikult esimese Riigi­
kogu ajal selle politsei pärast ja ka wälis-
politsei pärast on tulnud pidada. Ma ei 
taha sellest kõneleda, sest arusaamised 
olid siis teistsugused, aga ma tahaksin 
küll eriliselt rõhutada seda, et just esi­
mese Riigikogu ajal wõitluses politsei 
wastu oli kommunistide mõju Riigikogus 
ülisuur. Ma tundsin seda oma isiklikul 
nahal ja paljud teised ka wististi tundsid, 
et kommunistidele neis wõitlustes just 
politsei wastu palju õigust anti ja rehken­
dati nende ülesastumistega ja pealekäi­
mistega politsei wastu. Milleks see tar­
wis oli, see oli selge juba siis, aga pagu­
dele on see alles nüüd selgeks saanud. 
Kui leitakse, et politsei ei ole, wõib olla, 
hästi organiseeritud, siis tulewad talle 
panna paremad juhid, aga politsei kui 
niisuguse wastu ei saa kuidagi wiisi 
waielda. Kui meie wõrdleme mõlemaid 
liikisid, nii hästi walis- kui ka poliitilist 
politseid meie naaberriikide ja ka kõigi 
teiste riikide politseiga, siis peame üt­
lema, et meie kõige jõuetumad oleme po­
litsei a rwu poolest, wõrreldes nende rii­
kidega. Just a rwu poolest, ma ei tahaks 
mitte öelda, et wäär tuse poolest kõige 
jõuetum, wäär tuse poolest ei ole seda 
mitte. Mis minule eriliselt silma paistis 
just 1. detsembri tagajärgede kokkuwõt-
misel, oli tõesti see meeleolu, mille meie 
politseiline aparaat wiimasel ajal läbi 
tegi. Oli ette kirjutatud, et politseid tu­
leb wähendada ja kokku tõmmata, ei tea 
kui kaugele. Minul oli juttu ka ühel tei­
sel korral möödaminewalt minu lugupee­
tud eelkäijaga ja minule jäi niisugune 
mulje, et ka tema ei saanud pooldada 
kõiki neid üleliigseid wähendusi, mis jär­
sult ette wõeti, ja mis politsei meeleolu 
alla wiis. Aga meie teame, et teiselt poolt 
ei olnud ka ministeeriumi juhatajal enesel 
siin mitte palju otsustada, sest otsustada 
tuli siin juba üldiste maksmapandud siht­

joonte all. Mina pooldan kõiki neid wä­
hendusi, mis riigiasutustes ja riigiamet­
nikkude koosseisudes ette wõetakse , aga 
ma ei saa mitte pooldada seda, et meie 
politseiasutused wähendamistega wiik-
shne likwidatsiooni meeleolu alla, ja enne 
1. detsembrit politsei oli sarnase kokku­
tõmbe, likwidatsiooni meeleolu all olnud. 
Mis puutub edaspidisesse, siis enne, kui 
selle juurde minna, ütleksin weel, et polit­
seide ühendamise samm, mis omal .ajal 
ette wõeti, on ka 1. detsembri näitel hästi 
mõjunud, just 1. detsembri tagajärgede 
likwideerimisel, alates juba hommikust 
peale. Mui on selgeks saanud, et peawa-
litsuse ülemal, kui ka tema lähematel 
kaastöölistel on wõimalus olnud, alates 
juba selle päewa ennelõunasest, kõiki 
neid kolme aparaati ühendatult töösse 
panna tagajärgede likwideerimiseks. 
Waadake , selles on politsei jõud, et nii­
hästi kriminaal-, kaitse- kui ka wälispo-
litsei teatawatel ajajärkudel wõiwad ühi­
selt töötada. Kui meil enne nii oli, et kri­
minaalpolitsei tegi tegemist ainult krimi­
naal asjadega, siis ei olnud see mitte õige. 
Aga 1. detsembri järele wõis näha, et 
kriminaal-kurjategijatega ei olnud polit­
seil midagi teha, sest keegi ei waras ta ­
nud enam, ei tapnud. Nähtawasti olid 
kõik kriminaal-kurjategijad sõjaseaduse 
hirmu a l l . . . (W a h e l h ü ü e : M o b i l i ­
s e e r i t u d ! ) . . . wõib olla olid nad ka 
mobiliseeritud, aga 1. detsembri hirmu 
ajal wäga paljud neist wälja ei tulnud ja 
kogu kriminaalpolitsei töötas energiliselt 
hoopis teises sihis. (E. W e b e r m a n , 
rhwsw. : J a w ä g a e n e r g i l i s e l t ! ) 
Just, just, mis tõendab, et politseide ühen­
damise mõte on hea mõte olnud, aga see 
ei tähenda weel mitte, et politseide ühen­
damise pärast oleks tarwis likwideerimi-
sed liig kaugele wiia. (J. L a i d o n e r, 
põl.: M u i d u o l e k s i d j u u r d l u s e d 
k õ i k p o o l e l i ! ) Jah. Mis tulewikku 
puutub, siis a rwesse wõt tes 1. detsembri 
järele selgunud kogu situatsiooni, a rwesse 
wõt tes kõiki andmeid ja teateid, mis kogu 
aeg käepärast on olnud, julgen mina Rii­
gikogule ette kanda, et meie seisame 
möödapääsematu wajaduse ees —osaliselt 
politseid suurendada. Ma ei tahaks mitte 
sellega öelda, et suurendamised liig kau-
geleminewad oleksid, liiga suuri summa­
sid nõuaksid. Ma ei tahaks seda mitte 
oletada, aga küll seda, et osalise politsei 
suurendamise ees meie seisame ka oma 
riigi kaitses. Warus tades ennast hea so-
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jawäega, mitte warustades, waid kind­
lustades, kindlustades ennast ka kaitse­
liiduga ja kõige sellega, ei saa meie ilma 
tugewa politseiaparaadita läbi. Ka isegi 
otsekoheste wäljaastumiste juures mitte, 
ka siis peab politseiaparaat tugew olema.. 
Kuigi sõjawäeosa wälja tuleb ja salga 
tagasi lööb, aga kõige muu likwideerhni-
seks ja ärahoidmiseks, selleks peab tu­
gew politsei olema. Kuid ma tahaksin ka 
rõhutada politsei tähtsust just aktiiwsete 
wäljaastumiste juures. Eriti koondatud 
elanikkude keskkohtades, kus armasta­
takse harilikult kodusõja taktika järele 
mässulisi wäljaastumisi ette wõtta, peab 
olema niisuguseid salkasid, niisuguseid 
meeste koondusi, kes igasugustel tingi­
mustel ja igasugustes oludes kõige usta-
wainalt riigile truud on. Ka niisugusel 
korral, kui kuskil teises kohas kalduwu-
sed siia wõi sinna ilmsiks tulewad, pea­
wad olema salgad, meie oludes ei pruugi 
nad wäga suured olla, kes on kõikkülgselt 
riigile truud. Ja meie oleme näinud seda 
igalpool, et politseisalgad" on niisugused. 
Iseasi on, kuidas neid ruttu tegewusesse 
saab, kuidas neid ruttu kokku saab. Po­
litsei on harilikult kõigis riigi tingimustes 
ja oludes olnud ikka üks ustawaltatest 
riigikorra kaitsjatest. (W. L i n n a m ä g i , 
krst.: K a s W e n e m a a l k a ? ) Ka We­
nemaal, niipalju kui mina mäletan, oli see 
nõnda, et kui sõjawäed olid, — mul ei ole 
põhjust Wenemaa oludest kõnelema ha­
kata, aga kui härra Linnamägi wahete 
tähendas, siis pean tähendama, et ka sel­
leaegse riigikorra kaitsemises wõisin 
mina näha Peeterburis, et kui juba kõik 
sõjawäed olid üle läinud demokraatide 
poole, siis ainukene, kes monarhistlikku 
wõitlust edasi pidas, oli politsei, oma 
kuulipildujatega ja kõigi muudega. Kõigi 
riikide olukordade kohta olen ma seda 
lugenud, et politsei selle riigi teenistuses, 
kellele ta oma ametiwande on andnud, 
kelle palgaline ta on, on alati üks ustawa­
t a t e s t olnud ja sellepärast julgen ma 
loota käesolewa aasta eelarwe juures, et 
Riigikogu oma parema tahtmisega neile 
juhtidele kaasa aitab, kelle kätte tema on 
usaldanud selles osas riigijulgeoleku ja 
kindluse eest hoolitsemise. Kui wõib olla 
juhid oma ülesandega mitte toime ei saa, 
siis tõmbame sellest otsekohe tagajärjed, 
aga kui meil meeleolu mitte sinnapoole ei 
ole, siis olen mina otsusele tulnud ja 
weendunud kõigi materjaalide põhjal, 
mis wiimasel ajal tuttawaks on saanud, 

et meie liig kergelt wõtame kõik need as­
jaolud, mis sünniwad meid wäga ette­
waatlikua olema lähema tulewiku pärast. 

6. Riigikogu J u h a t a j a M. M a r t n a : 
kahe järg- Korra kohta on sõna rkl. 
mise koos- Woiman'il. 
oleku aja ja J. W o i m a n (sd.): Korra 
päewakorra kohta teeksin ma ettepa-

kindlaks- neku homme 2 Riigikogu 
määramine, koosolekut ära pidada: 

I — kell 10 hõrn., II — kell 
5 õhtul. Päewakorda wõtta: 1. Riigitee­
nistuse seaduse osalise maksmapanemise 
seadus. 2. Riigiasutuste töökoondamise 
seadus. 3. Riigi 1925. aasta eelarwe. 
4. Eelarwe-kommisjonide walimine. 

Ma tähendaksin siia juurde seda, et 
eelarwe oleks pidanud õigusepärast palju 
waremalt esitatama Riigikogule, aga et 
ta niipalju hiljaks jäänud ja waidlused 
pikale weninud, siis tuleks Riigikogul 
ka rohkem pingutada, et jõuaksime eel-
arwe-kommisjonides töödega algust teha 
ja eelarwe Riigikogus wastu wõtta. Et­
tepanekut palun lahus hääletada. 

J u h a t a j a M. M a r t n a : Rkl. Wõi­
mana poolt on ettepanek tehtud homme 
2 koosolekut pidada: esimene koosolek 
kell 10 hõrn. ja teine — kell 5 õhtul. Kes 
selle poolt, et homme kell 10 hõrn. koos­
olek pidada ? (H ä ä 1 e t a t a k s e.) N ä h -
t a w a e n a m u s e g a on e t t e p a n e k 
w a s t u w õ e t u d . 

Kes selle poolt, et teine koosolek 
homme kell 5 õhtul pidada? ( H ä ä l e t a ­
t a k s c.) N ä h t a w a e n a m u s e g a on 
e t t e p a n e k w a s t u w õ e t u d . 

Ettepandud päewakorra kohta sõna ei 
soowita. Kas soowitakse päewakorra 
ettelugemist ? ( H ü ü d e d : P a l u m e 
l u g e d a ! ) 

Päewakord mõlemal koosolekul on 
järgmine: Wastawatel lugemistel. 1. Rii­
giteenistuse seaduse osalise maksmapane­
mise seadus. 2. Riigiasutuste töö koon­
damise seadus. 3. Riigi 1925. a. eelarwe. 
4. Eelarwe-kommisjonide walimine — 
wanematekogu ettepanek. 

Panen päewakorra hääletamisele. 
( H ä ä l e t a t a k s e . ) N ä h t a w a e n a ­
m u s e g a on p ä e w a k o r d w a s t u 
w õ e t a d. 
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7. Riigi 1925. aasta A. J õ e ä ä r (sd.): 
eelarwe — I luge- Wäga lugupeetud 

misel. härrad rahwasaadi-
kud! Majanduslikku­

del küsimustel on riiklikus elus samuti 
esimesejärgu tähtsus, kui iga üksiku ko­
daniku eraelus. 

Loomusunniliselt hoolitseb iga inimene 
kõigepealt selle eest, et tal oleks kindlus­
tatud elu; elualalhoidmiseks wajab tema 
toitu, kehakatet ja korterit. Kui rahulda­
tud need esimesejärgu wajadused, siis on 
wõimalus samm edasi astuda järgmise 
sihi poole — püüda õnnelikult elada, elu-
mõnususi maitsta. Selleks tuleb wõi­
delda. Majandusliku korra praeguses 
edenemisjärgus korraldawad ja regulee-
riwad seda wõitlust üksikute kodanik­
kude ja kihtide wahel riigid. Peawad 
reguleerima üldise sotsiaalse õigluse hu-
wides. 

Riigi esimene ja tähtsam ülesanne, 
mis ta olemasolu õiglustab ja mida ta 
ilmtingimata täitma peab, on kõigepealt 
kindlustada ilma erandita kõigile oma 
kodanikkudele nende elu, kindlustada 
seda, mida waja esimeses järjekorras ko­
danikkude elu alalhoidmiseks ja kui see 
kindlustatud, siis wõimaldada neile õnne: 
juhtida päikest ja soojust ka pimedama­
tesse ja külmematesse kodudesse. 

Keskmine kodanik mitte ainult Eestis, 
. waid ka suuremates riikides, kus rahwu­
s e l i n e , samuti kodanikutunne palju tu­
gewamini wälja arenenud, kui meil, tun­
neb sagedasti riigi wastu huwi ainult nii 
palju, kui see tema majanduslikkude kü­
simuste lahendamiseks soowitawas sihis 
tegutseb. 

Et riik majanduspoliitikat üldriiklik­
kudes huwides juhtides kõigi kodanik­
kude kõiki nõudmisi rahuldada ega nende 
wastupidikäiwaid huwisid kaitsta ei saa, 
on arusaadaw. Iga riiklik korraldus on 
teatud mõttes wägiwaldne. Õiglustatud 
on ta kui enamuse wägiwald wähemuse 
üle, wõi kui õiglane kompromiss, kui seda 
üldse wõimalik saawutada. 

Mida laialisemate kodanikkude kih­
tide majanduslikka huwisid ja mida õig­
lasemalt, mida paremini riiklik koondus 
kaitseb, seda suurem on tema poolehoid 
hulkades, seda kindlam on tema aluspõhi 
sisemiselt. 

Kuid samuti, kui üksikud inimesed 
majanduslikku wõitlust peawad oma ole­
masolu ja paremate elamiswõimaluste, 

ühesõnaga oma elu ja õnne eest, samuti 
wõitlewad ka riigid ja rahwad. 

Wõib olla on seda wõitlust -waja sel­
leks, et inimsugu kultuuriliselt edeneks, 
wõib olla wiib ta ühenduses sellest wõit-
lusest paratamata tingitud sõdadega lan­
gusele, enne kui kätte saadaks sotsialis­
tide ideaal — ilmamajandusekorraldus üle­
ilmlises maastaabis, kuid see wõitlus on 
olemas, seega paratamata, praeguses 
arenemisjärgus jst tuleb sellega arwus­
tada kõigil riikidel, kes astuwad ajaloo 
näitelawale mitte selleks, et mängida 
mõnda kõrwalist osa, öeldes wast lakoo­
nilist ja tüüpilist teenija - lauset: pa lu ­
takse lauda istuda", waid et püsida seal 
wäärilisena kunni eesriie langeb. 

Majanduslik wõitlus riikide wahel 
omandab wiimasel ajal kordkorralt tera­
wama kuju ja et selles wõitluses ainult 
tugewad püsima suudawad jääda, peaks 
igale ühele selge olema. 

Saada majanduslikult tugewaks, et 
jääda püsima, on riikide tähtsam üles­
anne oma iseseiswuse kindlustamiseks 
välispoliitiliselt. Mida wäiksem riigi sõ­
jaline jõud, seda suuremat tähelpanu tu­
leb temal pöörata oma majandusliku 
wõitluswõime maksimaalse wäljaarenda-
mise peale. 

Et Eesti iseseiswana püsima jääda 
wõib kauemaks ajaks on wõimalik, eel­
dades muid soodsaid tingimusi, ainult 
siis, kui ta majanduslikus ja kultuurilises 
edenemises sammu suudab pidada kogu 
kultuurilma riikidega. See on tõde, mille 
wastu senni ei ole waieldud. 

Neid üldiselt tunnustatud põhimõtteid 
ja tõdesid arwesse wõttes on selge, kui 
suur tähtsus nii sise- kui wälispoliitiliselt 
on eriti meil majanduslikkude küsimuste 
õiglasel ja otstarbekohasel lahendamisel. 

Need. küsimused on aga iseenesest nii 
suure ja laia ulatusega, et täiesti ülejõu 
käib puudutada neid kõigis peensustes 
ühes kõnes, mille aeg ikkagi teatud wiisil 
piiratud. Ma kawatsen anda ainult üldist 
raami sellele pildile, mida soowiksin näha 
meie rahwamajanduse korraldamisel ja 
ära märkida sellel pildil suurtes joontes 
tähtsamaid osasid. Sealjuures ei mõtlegi 
ma pretendeerida ilmeksimatuse peale. 
Awaldan waid seda, mida oma parema 
äratundmise järgi õigeks nean, nii palju 
kui mu nõrgad kogemused selleks wõi-
maiusi annawad. Kui leidub majandus­
teadlasi, kes waewaks wõtawad ära näi-
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data puudusi ja eksitusi selles kawas ja 
omaltpoolt midagi paremat soowitawad, 
siis olen sellegagi täiesti rahuldatud, et 
mul korda läinud wast wäikest tõuget 
anda küsimuste ülesseadmiseks ja sellega 
jõudu mööda kaasa aidata rahwamajan-
duse paremaks korraldamiseks. 

Siinjuures pean tähendama, et jään 
täiesti realpoliitika pinnale. Kõnelen 
wälja minnes neist seisukohtadest, mis 
wastuwõetawad peaksid olema ka ilma­
waate poolest minu omast täiesti lahku-
minewatele härradele rahwasaadikutele 
äärmisel paremal tiiwal. Minu isiklikud 
majanduspoliitilised ideaalid, mis sotsia­
listide maksimaalsete ideaalideni lähene­
wad, ei suuda makswusele pääseda sar­
nastes kitsastes piirides, kui seda ette 
tõmbab Eesti riik ja neist ideaalidest meie 
praegustes oludes kõneleda oleks asjata 
waew. Kuid realpoliitikeridena peame 
püüdma kätte saada sedagi miinimumi, 
mis praegustes oludes wõimalik. 

Kawatsen oma kõne jaotada järgmi­
selt : 

Kõigepealt üles seada Eesti riikliku 
majanduspoliitika üldised sihtjooned, nii 
kui need tunnustamist leidnud meie põhi­
seaduses, wõrreldes neid lühidalt üldiselt 
kodanlikkude majandusteadlaste poolt 
wähendatud teoreetiliste riikliku majan­
duspoliitika sihtidega. — Selgusele jõuda, 
kui kaugel meie sihtidest seisame ja mida 
on meil 6-aastase riigi kestwuse jooksul 
tehtud põhiseaduses äratähendatud sih­
tide kättesaamiseks. 

Siis analüseerida üksikasjaliselt abi­
nõusid, mis meil olemas ülesseatud siht­
joonte teostamiseks ja kõigepealt selgu­
sele jõuda Eesti rahwamajanduse aktiwa, 
selle kandejõu aluste ja nende suhteliste 
wahekordade üle, eriti silmas pidades 
põllumajanduse, tööstuse ja kaubanduse, 
kui kolme üksteisest erinewa ala rahwa-
majanduslikku tähtsust, nende tulukust ja 
arenemiswõi maiusi. 

Kui selgusele jõutud sihtide ja abi­
nõude üle, siis üldistes joontes puudutada 
kawasid, mille järgi tuleks käia. Eriti 
sealjuures puudutada neid küsimusi, mida 
selle kawa täitmiseks juba käesolewa 
aasta eelarwe juures tuleks silmas pidada. 

a) Üldiselt, b) Tulude osas ja c) Ku­
lude osas. 

Paralleelselt tahaksin ära märkida need 
sihtjooned, mida tuleks käesolewal aas­
tal silmas pidada majanduspoliitika juhti­
misel wäljaspool riigi eelarwet aladel, mis 

eriti tähtsad, neist allakriipsutades: esime­
ses järjekorras elukalliduse wastu wõit­
lemist ühenduses tolli- ja pangapoliiti-
kaga, — siis maaküsimuse lahendamist 
põlise tarwitamise, tasumaksmise ja pop­
side ning eluaseme, lapimaade krunti­
mise seadused ja tööpuuduse wastu wõit­
lemist. 

Eesti riikliku majanduspoliitika üldised 
sihtjooned on üldistes lausetes märgitud 
põhiseaduse sissejuhatawas osas, kus pü­
halikult deklareeritake, et iseseiswana 
ajaloo näitelawale ilmunud Eesti rahwas 
kõikumata usus ja wankumata tahtmises 
luua riiki, mis on rajatud õiglusele, sea­
dusele ja wabadusele, kaitseks sisemisele 
ja wälisele rahule ning pandiks praegus­
tele ja tulewastele põlwedele nende ühis­
kondlikus edus ja üldises kasus wastu 
wõtnud ja määranud põhiseaduse, mis 
wankumata juhteks peab olema nende 
sihtide saawutamisel nii seadusandlikule, 
täidesaatwale kui kohtulikule wõimule. 
Tahetakse õiglase kompromissi teel saa-
wutada sotsiaalset rahu. Kahjuks on aga 
õiglus ainult wormaalne, abstraktne 
mõiste ilma materiaalse, reaalsesisuta. 
Ainult ilus käeliigutus, poos. Õigluse 
mõiste üle waidlewad mõtteteadlased, 
waidlewad juristid ja seega ei määra sar­
nane ilus deklaratsioon iseenesest weel 
mitte midagi ära, samuti kui sõnad 
„ühiskondlik edu" ja ,,üldine kasu" en­
did maitsele wastawalt wäga mitmetpidi 
seletada lubawad. 

Lähemalt astub aga põhiseadus ära­
määramisele, mida tema kokkuseadjad 
majanduselu korraldamisel õigluse all 
mõistnud §§ 24, 25, 19 ja osalt 18. Ka 
siin sünnib see enam-wähem üldistes lau­
setes, kuid siiski juba konkreetsemal ku­
jul. § 25 kordab weel kord, et majandus­
liku elu korraldamine Eestis peab waa­
tama õigluse põhimõtteile, ja selgitab siis, 
et nende põhimõtete järgi majandusliku 
elu korraldamise sihiks peab olema: inim-
wäärilise ülespidamise kindlustamine 
sellekohaste seaduste läbi, mis käiwad 
harimiseks maasaamise, eluaseme ja töö 
saamise, emakaitse, töökaitse ning noo­
ruse, wanuse, tööwõimetuse wõi õnne­
tuse puhul tarwiliku toetuse saamise 
kohta. 

§ 24 kindlustab igale kodanikule era­
omanduse, mida ainult üldistes huwides 
wõõrandada wõib. § 19 kõneleb iseene­
sest mõistetawast asjast: sellest, et kind­
lustatud on wabadus elukutset walida ja 
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ettewõtteid awada ning kasutada põllu­
töös, kaubanduses, tööstuses, samuti 
muil majandusaladel, kuid lubab siiski 
kitsendusi ja takistusi seaduste põhjal ja 
piirides, 

Lõpuks kindlustab § 18 streigiwaba-
duse. 

Kõik need määrused on mahutatud 
peatükki, mis kõneleb kodanikkude põhi­
õigustest. 

Kui wõrrelda meie põhiseadust Saksa 
omaga 11. augustist 1919. a., mille dekla-
ratiiwne sissejuhatus pea sõna sõnalt sa­
muti kõlab kui meie oma — siis näeme, 
et wiimases majanduspoliitilised sihtjoo­
ned palju täpsemalt ära määratud. Ma­
janduselu korraldusest kõneleb terwe pea­
tükk. §§. 151—165, rääkimata nendest 
sihtjoontest, mida kodanikkude põhiõigus­
test kõnelewas peatükis leiame. § 111, 
119 — laste ja emade kaitse — 120, 121, 
122 — noorte kaitse — 128 jne. 

Mõnes osas näib meie põhiseadus 
olewat konspekt Saksa omast, sama wõib 
temast öelda ka majanduselu korralda­
mise osas. Saksa oma määrab täpsemalt 
ära seda, mida meil üldjoontes puuduta­
tud. Muuseas on seal keelatud hangel­
damine. Peale eraomanduse kindlusta­
ni ise määrab ära Saksa põhiseadus, et 
omandus kohustab ja et seda tarwitama 
peab üldiste huwide kasuks. Maa ja elu­
aseme küsimused on enam-wähem üksik­
asjaliselt lahendatud; lisawäärtuste mak­
sustamise küsimus on wäljendust leid­
nud, on ette nähtud majanduslikkude ette­
wõtete kommunaliseerimine; tööliste 
osawõtmine tööstuse juhtimisest, majan­
duslikkude wäärtuste saawutamise, wal­
mistamise, jaotuse, tarwitamise, hinda­
mise, sisse- ja wäljaweo korraldamine 
ühismajanduslikkude põhimõtete alusel. 
Rääkimata sellest, et seal põhiseaduse 
järele tööjõud, kui rahwamajanduse kan­
dejõu tähtsam faktor erilise riikliku kaitse 
all seisab, kõneldakse ka waimlise töö ja 
teaduse, kunsti ning tehnika kaitsest.. 
Räägitakse sellest, mida on riik kohusta­
tud tegema kodanikkude terwise ja töö-
wõime, eriti emade ja laste kaitseks, ja 
wanusest, nõrkusest ja elumuutustest 
tingitud majanduslikkude tagajärgede 
kõrwaldamisest; kuidas peab korraldama 
tööliste wahekordi tööandjatega, hoolit­
sema töösaamise wõimaluste eest. Rää­
gitakse ka sellest Saksa põhiseaduses, et 
iseseiswat keskkihti põllumajanduses, 
tööstuses, ja kaubanduses tuleb seadus­

andluse ja walitsemise alal edendada ja 
ülekoormatuse ning wäljakurnamise eest 
kaitsta. Sotsiaalpoliitiliste ja majandus­
poliitiliste sihtjoonte ülesandmise kõrwal 
on neile ka juba enam-wähem konkreetne 
sisu püütud anda. Üldistes joontes ma­
huwad need konkreetsed määrused täiesti 
meie põhiseaduses ettemääratud raami. 

Wõrdleme nüüd weel paari sõnaga 
neid sihtjooni majandusteadlaste ja riigi­
õiguse eriteadlaste poolt ülesseatud ja ül­
diselt öigekstunnustatud põhimõtetega, et 
siis lõpulikult üles seada nii teoreetiliselt 
kui praktiliselt wastuwõetaw Eesti riik­
liku majanduspoliitika siht. Rahwamajan­
duse otstarb kodanlikkude majandustead­
laste ühise arwamise järgi: hoolitseda 
selle eest, et igal üksikul kodanikul oleks 
kindlustatud kõigepealt I-se järgu waja-
duste täitmine elu alalhoidmiseks: söök, 
korter ja selle järele tarwilikud ja wöi­
malikud kultuurilised mõnusused. Üldine 
hea käekäik oleneb iga üksiku heaolekust, 
sest ühiskond koosneb üksikutest. Kui 
üksiku heaolekut kitsendada wõi oh­
werdada tuleb, siis ainult selleks, et 
enamuse heaolekut kindlustada. Näiteks 
sõdades üksikute inimelude ohwerda­
mine, mis sünnib kaaskodanikkude huwi-
des. 

(Sekretääri kohale asub abisekretäär 
J. Puskar). 

Seda otstarwet saab kätte wastawalt 
korraldades esiteks: saaduste walmista­
mist ja tööjaotust, teiseks saaduste jao­
tust. 

Rahwamajandus on — ühe sõnaga öel­
des — rahwa korrapäraselt juhitud tege­
wus oma üksikute liigete wajaduste ra­
huldamiseks. Seal, kus tuhanded koda­
nikud korrapäraliselt toidetud ei saa, ala­
toitluse all kannatawad, kus neil puudub 
terwishoiu nõuetele wastaw korter, wõi 
seda üldse ei ole, — seal ei ole rahwa­
majanduse algotstarb weel täidetud, sest 
ilma nende kahe eeltingimiseta ei saa ini­
mene olla inimene, ei saa arendada oma 
kõrgemat loomust. 

Meil Lestis ei ole kaugelt weel kõik 
kodanikud rahuldatud nende esimeses jär­
jekorras tarwilikkude majanduslikkude 
hüwedega: söögi, korteri ja kehakattega 
ja siit peaks ilma pikema jututa selge 
olema ka Eesti riikliku majanduspoliitika 
lähem siht: muretseda kõigile oma ko­
danikkudele wõimalused küllaldaselt 
toidetud, kaetud saada ja korralikkudes 
kodudes elada. 
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Kunni see siht weel käes ei ole, ei saa 
üksikute kodanikkude kultuuriliste mõ­
nususte eest weel muretseda. Ja selle­
pärast on ka täiesti arusaadaw, kui põhi­
seadus, rahwa enamuse tahtmise awal-
dusena niaksmapandud põhiseadus esi­
meses järjekorras üles seab majandusliku 
elu korraldamisel nõude inimwäärilise 
ülespidamise kindlustamise üle, rääkides 
eluaseme, harimiseks maasaamise, töö­
saamise, tööjõu kaitse ja tööwõimetuse 
puhul tarwiliku abi saamiseks wajalikku-
dest seadustest. 

Eesti riigi kuueaastase kestuse jook­
sul, mis on küllalt pikk aeg selleks, et 
wähemalt seaduste maksmapanemise läbi 
anda lähemad kawad selleks, kuidas te­
gutseda ülesseatud sihi kättesaamiseks, 
nii kurb kui see ka ei ole, peab tunnis­
tama, et selleks siiski wäga wähe senni­
ajani ära tehtud on. 

Meil ei ole isegi eluaset kindlustatud 
igale kodanikule, seda eluaset, kus ta 
kaswatada wõiks poegi, keda isamaa te­
malt omal ajal nõuab enda kaitseks. Ja 
õige on nii mitmegi meie kodaniku kohta, 
et lindudel on pesad, aga Eesti kodanik­
kudel ei ole mitte kõigil paika, kuhu oma 
pea panna. 

Meie majanduspoliitika juhtimisel on 
silmast lastud see siht, ja näib, et laialiste 
hulkade kulul on püütud warandusi üksi­
kute ärimeeste kätesse koondada; see 
koondamine ei ole aga tagajärgi andnud 
selle tõttu, et need üksikud nende waran­
dustega korralikult ei ole mõistnud üm­
ber käia. Kuid sellest edaspidi. 

Waatame kõigepealt wähe lähemalt 
meie korteriolusid meie statistiliste and­
mete järgi, mis põhjenewad rahwaluge-
misel. Meil on maju linnades 22.899, neis 
korterid 79.345, elanikka 266.457. Tähen­
dab, meil tuleb iga korteri kohta keskmi­
selt Tallinnas 3,7 inimest, üldiselt 3,3 ini­
mest. Tallinnas on ülekaal ühetoalistel 
korteritel, nagu statistilised andmed näi­
tawad. Tähendab, meil ühes toas pea­
wad suuremalt jaolt elama 3—4 inimest. 
Aga meil on ka küllalt juhtumisi, kus 
ühes toas elawad kunni 20 inimest. Ja 
muidugi selle tõttu, et sarnased äärmused 
ette tulewad, on ka wöimalikud niisugu­
sed juhtumised, kus ühe inimese jaoks 
8—10 tuba leidub. Terwishoidlikud tingi­
mused neis wäikestes korterites linnades 
on enamalt jaolt wäljakannatamata. Ja 
mul on juhus olnud siit kõnetoolilt ette 
tuua neid kisendawaid wäärnähtusi ja hä­

dasid, mis sel alal ette tulewad. Terwis-
hoidlikkudele nõuetele wastawate korte­
rite arw on v/äike. Alewites ja maal on 
wahekord samasugune. Alewites tuleb 
3—4 inimest korteri peale, maal umbes 
4 inimest. Maal aitawad looduslikud tin­
gimused, wärske õhk jne. terwishoidlikka 
olusid parandada, kuid teiste kultuuriiki-
dega wõrreldes peab ütlema, et meil ka 
maal elukorterid, eluasemed siiski wäga 
wiletsas seisukorras on. . 

isegi taluperemeeste elumajad kehwe­
mates maakondades, nagu seda Lääne, 
Harju, Saaremaal on loomade ruumidega 
ühes, õhku ja walgust on wähe. Kõik 
jõud kulus ära orjamiseks, et renti ja 
ostumaksu mõisale tasuda, et heledasti 
särada wõisid tuled lossides ja mõisates; 
taludes aga puudus õhk ja walgus. 

Kui lugu aga taludes nii on, siis wõib 
ette kujutada, missugune on lugu popside 
saunades. Meil nurisetakse asjata, et 
maareform riigilt suuri kulusid nõuab, 
asunikkudele ehituslaenu andmiseks suuri 
summasid kulutatakse ja et selle tõttu 
maareformi rahwamajanduslik kasu küsi­
tawaks jääb, kuna kapitaal, mis asunik­
kude hoonetesse paigutatud, ennast ei 
renteeri. Peab silmas pidama, et asuniku 
eluhoone on, mille peale suurem hulk toe­
tust läheb, kuna laudad ja põllumajandus­
likult kaswatawad hooned wõrdlemisi 
wäikese osa kulust nõuawad, et seda elu­
hoonet mitte hinnata ei tule esimeses 
järjekorras, kui põllumajanduse produk-
tiiw-kapitaali osa, waid peaasjalikult, kui 
eluaset, mis igale kodanikule esimeses 
järjekorras kindlustatud peab olema. Et 
seesama eluase tarwilik ja kasutataw on 
ka põllumajapidamises tarwiliku hoonena, 
eneses ruumi andes teatawa põllumajan­
dusliku üksuse juhatajale ja töölistele, on 
küll wäga kasulik, kuid igatahes kõrwa­
lise tähtsusega. mitte peaülesanne. 
Wõime ainult rõõmustada, et korda on 
läinud 20.000 popsi- ja mõisatööliste pe­
rekonda nende pimedatest saunaurtsiku-
test päikesewalgusele lähemale tuua. 
Kuid ei pea ära unustatama, et üle 10.000 
popsi ja samapalju mõisatööliste perekon­
dadest sama päästmist ootawad ja et 
neil selleks samane õigus on. Kui mõisa-
töölistele, kellele krundid mitme peale 
antud, ehitusniaterjaali liig wähe antakse, 
siis wõib see põllumajanduslikult seisuko­
halt waadates õige kalkulatsioon olla, mitte 
aga rahwamajanduslikult seisukohalt, kus 
esimene ülesanne kindlustada kõigile ko-
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danikkudele eluase ja terwishoiu nõuetele 
wastaw kodu. Mööda minnes tahaksin 
tähendada, et meie oma ehitusmetsa kõige 
kasulikumalt ära tarwitaksime kodanik­
kudele korralikkude eluhoonete ehitami­
seks. Selle asemel, et neid kuuse all 
lasta külmetada ja oma metsasaadusi 
wäljamaaatele kultuurimõnususte wõi-
maldamiseks wälja wedada lasta. Olgugi, 
et metsa-eksport wäliswaluutat annab ja 
hoonete alla paigutatud kapitaali, kui need 
hooned ainult eluasemeks, produktiiw-
seks otsekohe nimetada ei saa. 

Maal on selle tõttu, et maareformi 
teostamine käsil, korteriküsimust wõima­
lik lahendada käsikäes maareformi teos­
tamisega; põllumajapidamises on korter 
ühtlasi ka põllumajanduslikult kasutataw 
hoone. Waja ainult kawakindlalt tööle 
asuda. 

Raskem on korteriküsimuse lahenda­
mine linnas ja siin tuleksid kawad wälja 
töötada pikema aja peale, kuid tehtud on 
siin selleks wäga wähe. Summad, mis 
ehituslaenuna korterite ehituseks wälja 
antud, on nägu tilk wett kuuma kiwi 
peale. Need summad on küll wähekese 
aidanud, aga meil oleks wõrdlemisi palju 
rohkem waja selleks ära teha. 

Palju tähtsam, kui korter ja kehakate, 
on inimesele toit. See on aga kindlusta­
tud inimesele siis, kui on tööd ja kui seda 
tööd wäärilisea tasutakse. Tööd ja leiba, 
see on esimene nõudmine, ja seda nõud­
mist peab täitma riik oma kodanikkude 
wastu ja selles sihis oma majanduspoliiti­
kat juhtima. Waatame, kuidas meil selle 
poolest lugu, ja kas on kõigile kodanik­
kudele töö ja leib kindlustatud ja küllal­
dasel määral kindlustatud. Siinjuures 
pean tähendama, et mul täpsed statistili­
sed andmed puuduwad ja siin tuleb ainult 
umbkaudsete arwudega opereerida. Umb­
kaudselt peaksid need üldjoontes enam-
wähem tõele wastarna. Wõtame kõige 
esiteks maal. Maal on selles suhtes 
kindlustatud: 40.000 taluomanikku ja 
rentnikku oma perekondadega — kui 
meie rehkendame keskmiselt igas pere­
konnas 5 liiget, sellega siis 200.000 ini­
mest; umbes 20.000 asunikku, tegelikult 
on küll 30.000 asundustalu wälja antud, 
kuid sinna juurde on arwatud endised 
renditalud, — seega oleks siin kindlusta­
tud 100.000 inimest; edasi wõiks kindlus­
tatuks lugeda 15.000 riigi- ja omawalit­
suse teenijat maal, keda umbes wast pe­
rekondadega kokku 75.000 inimest ja lõ-
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puks 5.000 äri- ja tööstusettewõtjat, ma-
jaomanikka alewikkudes jne. Kogusummas 
wõib täiesti kindlustatuks lugeda maal 
400.000 inimese seisukord. 

Nüüd tuleks teise gruppi wõtta enam-
wähem- kindlustatud, kuid osalt tööpuu­
duse all kannatawad kihid; need on 
a) aastatöölised, nimelt põllutöölised ta­
ludes ja asunikkude juures ning üksiku­
tes suurmaapidamistes. Nende arw teeb 
minu arwates wälja 55.000; b) 10.000 pe­
rekonda wäikemaapidajaid, kellel maad 
kunni 5 tiinuni ja kes käiwad suwel ja 
päewiti tööl ----- 50.000; c) 8.000 käsitöö­
liste perekonda ä 5 liiget — 40.000; 
d) töölised ja teenijad ärilistes ning töös-
tusettewõtetes — 20.000. Kokku teeks 
enam-wähem kindlustatute arw 165.000 
wõi 20%. 

Täiesti kindlustamata ja kannatawad 
alatoitluse all: 10.000 perekonda ilma 
maata popsisid ä 5 liiget — 50.000; 
b) 20.000 perekonda endisi mõisatöölisi 
ä 5 liiget — 100.000; c) wallawaesed um­
bes 3% kogu elanikkude arwust == 
25.000; d) mitmesugused inwaliidid, we-
neaegsed pensionäärid jne. — 50.000. 
Kokku teeks täiesti kindlustamata ja kan-
natawate kogusumma wälja 225.000 wõi 
30%. Need oleksid siis inimesed, kellele 
toit, riie, ühe sõnaga need esimesed elu­
tarbed mitte täiesti kindlustatud ei ole. 

Linnades, peab ütlema, on täiesti kind­
lustatud ainult ülemine 10.000, see on 
suuremad töösturid, ärimehed, mõned 
adwokaadid, arstid, notaariused, kõrge­
mad riigiametnikud — 10.000 wõi 4% 
kogu linnaelanikkude arwust. 

Enam-wähem kindlustatud kannata­
wad osalt ajutise tööpuuduse wõi alatoit­
luse all wiletsate palgaolude wõi muudel 
põhjustel: a) majaomanikka 20.000 pere­
konda ä 5 liiget — 100.000; b) riigi- ja 
Omawalitsuste teenijad ja ametnikud — 
10.000 perekonda ä 3 liiget — 30.000; 
e) äri- ja kontoriteenijaid, majateenijaid, 
wäiksemaid ettewõtjaid — 39.000; 
d) tööstuse- ja käsitöölisi 60.000. See 
teeks kokku 229.000, umbes 86%. 

Täiesti kindlustamata ja kannatawad 
alatoitluse all: a) töötatöölised, regist­
reeritud tööbörsel, 2.500 perekonda ä 5 
hinge - 12.500; b) hoolekandealused, 
pensionäärid ja inwaliidid, kokku umbes 
6% — 15.000. Kokku teeks täiesti kind­
lustamata ja alatoitluse all kannatawate 
elanikkude arw linnades 27.500, see on 
üle 10%. 
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Sellest lühikesest ja üldistes joontes 
tõmmatud kokkuwõttest näeme, kuipalju 
weel jääb teha selleks, et rahuldada ka 
kõigi kodanikkude algnõue — inimwää-
riline ülespidamine, kõigist elumõnudest 
kõnelemata, mis kättesaadawad senni ai­
nult linnades elutsewale kõrgemale 10.000 
ja wäga üksikutele maal . 

Nüüd tuleb küsida, missugused abi­
nõud on meil üles seatud sihi saawutami-
seks? Milles seisab meie rahwa waran­
dus, millised on Eesti rahwa majandus­
liku kandejõu alused? Kas need lubawad 
meid loota lähemas wõi kaugemas tule­
wikus jõuda nii kaugele, et kõigile ko­
danikkudele oleks kindlustatud inimwää-
riline ülewalpidamine? Raske on selle 
küsimuse peale wastata, kuid igatahes 
täiesti wõimalik wastata. Ja see wastus, 
täielik ülewaade meie majandusliku ak-
tiwa ja passiwa üle peaks nii igal rahwa-
esitajal, kes täidab rasket ja wastutusri-
kast ülesannet — juhtida majanduselu 
awaldanast seadusandluse ja riigiwalit-
semise läbi, kui ka täidesaatwa wõimu 
teostajal, täiesti selge olema. Ainult siis 
wõib ta sihikindlalt ja otstarbekohaselt 
tegutseda. Iga wäiksemagi majandusliku 
üksuse koraldamisele asudes, teeb tööle 
asuja kõigepealt kindlaks, mis tal on. 
Millega ta peab peale hakkama. Sellest 
ripub täiel määral ära järgmine samm: 
töökawa, majandusliku tegutsemise eel-
arwe kokkuseadmine. Kui töökawa 
kokku seatakse ilma, et ülewaadet oleks 
aktiwa ja passiwa üle, wõib see üksiku­
tel kordadel wrast ehk õnnestada, kuid 
enamatel juhtumistel wiib see katastroo­
file, majanduslikule kokkulangemisele. 

Kui asunik talusse, mida ta wäga 
hästi ühe palgalise tööjõuga harida suu­
dab, 10 sulast palkab, autoga sõnnikut 
wedama hakkab jne., siis on ta ühe aas­
taga pankrotis, kui tal muid kõrwalisi tu­
luallikaid ei ole, näiteks piiritusega spe­
kuleerimise näol. Sarnane majapida­
mine on wildak. Kuid samuti wildak 
oleks see, kui peremees, kellel tööd jät­
kuks anda 10-le sulasele, ainult ühe abil 
töötab ning põllud sööti jätab, loomi näl­
jutab ja raha sukasääres hoiab selle ase­
mel, et selle abil kas uusi wäärtusi luua 
wõi endale kultuurilisi mõnusus! muret­
seda. 

Kahjuks kuulsime esimeseks alles 
praeguselt rahaministrilt lühikest ülewaa­
det Resti rahwa produktiiwse waranduse 
kogusumma ja selle jaotuse üle. Ülewaade 

oli küll wäga pealiskaudne, wälja jäetud 
olid mitmedki wäärtused, isegi terwed 
alad, kuid see oli siiski ülewaade. Algus 
oli õigest otsast tehtud ja see on enam kui 
kukesamm edasi sennise kobamisega 
wõrreldes, kus rahwamajanduse juhid 
sihtide puudusel siplesid, nagu kanad ta­
kus. — Tahaksin mõned korrektiiwid 
härra rahaministri poolt kokkuseatud ak-
tiwas ette wõtta, kuid enne, kui üle lähen 
rahaliselt hinnatawate rahwamajandus-
likkude wäärtuste waatlemisele, peatan 
kõige tähtsama juures neist wäärtustest, 
mida rahaliselt hinnanud ei ole senni 
ükski majandusteadlane. 

See wäärtus on ühtlasi ka rahwama­
janduse siht ja omab seega domineeriwa 
ning mitmekordse tähenduse. Ma kõne­
len inimesest ja tema elawast tööjõust. 

Kõigi rikkuste allikas on töö ja seda 
teeb wõi juhib ainult elaw inimene, ilma 
tööta jääks maapõue seal leiduwad kulla­
sooned, surnud warandused, rääkimata 
maamulla ja merede rikkustest. 

Peale õhu, wee ja maa, on kõik ini­
meste kätetöö, ja waranduste wäljatoo-
miseks nii weest kui maast on waja olnud 
inimeste tööd ja waewa. 

Mida rohkem rahwal inimmaterjaali, 
elawat jõudu, seda tugewam on ta, seda 
paremini suudab ka kasutada looduswa-
rasid ja korraldada muid rahwamajan­
duse kandejõu aluseid. 

Seega on juba rahwamajanduse kan­
dejõu aluste kindlustamiseks waja kõik 
teha, mis wõimalik selleks, et alal hoida, 
kaswatada, suurendada ja igatpidi täien­
dada inimmaterjaali, luua energilisi tegu-
wõimsaid elurõõmsaid töötegijaid nii ke­
halise kui waimlise töö aladel. 

Eestis on selleks olemas wäga tänulik 
materjaal. Eestlaste energia ja wisadus, 
tugew tööjõud ulatab ette mitmegi kul-
tuurrahwa omast. 

Kui juhtida seda tööjõudu teaduslikku 
metoode abiks wõttes nii produktsiooni 
kui ka tööwiljakuse tõstmiseks, wõime 
julgesti wõistelda kõigi Lääne Euroopa 
kultuurriikidega oma inimmaterjaali poo­
lest. Taha jäänud oleme hariduses ja teh­
nikas. Elaw jõud on kõige wäärtuslikum 
kapitaal. Tõu terwendamise küsimustele 
tuleb pühendada wäärilist tähelpanu. 

Kahjuks peab aga seda kurba tõsiasja 
konstateerima, et selle elawa jõu suure­
nemine ja edenemine wäga wisalt liigub 
ja iseseiswuse ajal järjekindlalt tagurpidi 
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läheb. See on kõige halwem tunnistus 
sennisele majanduspoliitikale, kui seda, 
mida meil aetud, üldse majanduspoliiti­
kaks wõiks nimetada. Mina ei julgeks 
seda isegi igakord parteipoliitikaks nime­
tada, waid õige nimetus oleks sellele ena­
matel juhtumistel mingisugune teine po­
liitika, paremal juhtumisel ühepäewa po­
liitika. 

Wõtame tõenduseks kõigepealt statis­
tilised andmed sündiwuse, loomuliku 
juurdekaswu ja abiellumiste kohta, mis 
halbades majanduslikkudes tingimustes 
alati alanewat tendentsi näitawad. 

Juba enne ilmasõda oli Eesti rahwa-
arwu juurdekaswu poolest maailmas pea­
aegu wiimasel kohal. Kui siinjuures ka 
weel wäljarändamisi arwesse wõtta, siis 
muutub asi sellepoolest weelgi halwe­
maks. 

Iseseiswuse ajal on aga lugu weel pa­
hem. Keskmiselt sündis kuus: 1921. a. — 
1.895 inimest, 1922. aastal — 1.861 ja 
1923. aastal — 1.790 inimest, seega ei 
sünni kahte inimest tuhande peale kuus, 
ja üldine sündimiste arw wäheneb järje­
kindlalt aast-aastasse, seega näidates, et 
meil kitsas elada. Kui meie aga oma ela­
nikkude arwu wõrdleme maa-alaga, siis 
näeme, et ruumi poolest siia wõiks lahe­
dasti 3 kunni 10 korda rohkem rahwast 
mahutada, kui siin praegu elab. 

Meil elab ruutkilomeetri peal 26 ini­
mest, Saksamaal elab —•> 128, Inglismaal 
— 145, Belgias — 253. (K. K o r n e l , 
rhw.: E l a b p a l j u r o h k e m ! ) Tähen­
dab, minu andmed on wananenud, ja Bel­
gias mahub selle maa-ala peale enam kui 
10 korda rohkem inimesi, kui Eestis, ja 
seda kurwem on lugu. 

Wõrdleme aga elanikkude juurde­
kaswu, siis näeme, et see juurdekasw oli 
1921. aastal 425 inimest kuus, 1922. aas­
tal — 186 inimest ainult kuus ja 1923. aas­
tal — 405 inimest kuus. Nüüd aga Wii­
maste andmete järele tõendatakse, et meil 
surewuste arw sündimiste arwust suurem 
on ja eriti just rikkamates maakondades, 
näiteks, Wiljandimaal. Abiellumised wä­
henewad kohutawalt. 1921. aastal tuli 
kuus 893 abiellumist, 1922. aastal — 804, 
1923. aastal aga ainult 791. Mis aga suu­
reneb, see on enesetapmiste arw ja nende 
arw on 1922. aastast tõusnud üle 100% — 
15 pealt 32 peale kuus. Need on arwud, 
mis karwad püsti ajawad. Oleme wälja-
suremise teel. Siis tekib küsimus, milleks 

meie üldse töötame ja elame kui meil tu­
lewikku ei ole. Lõppude lõpuks loodan 
aga, et asi siiski parandataw on kui meie 
majanduspoliitikat teises sihis juhtima 
hakatakse. 

Edasi küsime, mis on meil tehtud nen­
degi wäheste järelejäänute inimeste 
elawa jõu alalhoidmiseks. Kõigile on 
teada, mida selleks waja. Kõigepealt hoo­
litseda selle eest, et inimesed oleks tar-
wilikult toidetud, et neil oleks wõimalik 
puhtuse eest hoolitseda ja arstlikku abi 
saada. Eriti tahaksin alla kriipsutada 
täielikku karskust, siis hoolitsemist selle 
eest, et tööjõudu enneaegu wälja 
ei kurnataks. Siin on sotsiaalsea­
dusandluse tööpõld, mis wilja kannab 
rahwamajandusliku jõukuse tõstmise 
näol. Meil on see täiesti söödis. 
Meil puudub igasugune kaitse sellel alal, 
puudub täiesti tööpaikade normeerimine. 
Elukalliduse tõusule wastawalt ei tõsteta 
tööliste palkasid, nii et toitmine, kehakate 
ja korteriolud wäljakannatamatuks on 
muutunud eriti linnades. Seda tõsiasja 
peawad konstateerima isegi ajalehed, 
mida wälja antakse Walitsuse enda toe­
tusel. Mina wõiks paar rida tsiteerida 
„Eesti Majandus'est" mis tõestab muuseas 
kõneldes elukallidusest järgmist: „ . . . ei 
ole midagi kuulda elukalliduse wastu 
wõitlemise suunas. Nii weerduwad wä-
hehaawal waluutaraskused nende kihtide 
õlgadele, kellele juba eelmisel ajal ette­
heiteid ei wõinud teha ületarwitamisest. 
Et sealpool aeg kõige ebasoodsam on pal­
gakõrgenduste nõudmistega esinemises, 
siis lähineme paratamatult seisukorrale, 
kus sunnitud oleme alatoitluse waral kat­
suma oma rasket seisukorda parandada. 
Waatamata selle peale, et eestkätt just 
toiduainete hindade tasapind kogu aja 
tõusmas oli. (Siin on nüüd Tallinna turu-
hindadeindeks wõetud wõrdluseks.) . . . 
wähenes siiski suurtööstuse ettewõtetes 
tööliste keskmine palk kuus 5.300 marga 
pealt oktoobris 1923. a. 4.750 marga peale, 
märtsis 1924. a. Sealjuures wähenes ka 
weel tööliste arw 26,6 tuhande pealt 25,9 
tuhande peale ja rahas teenitud üldsumma 
140,9 miljoni pealt 122,8 miljoni peale. 
Kõige järele otsustades on meil töö pal­
gad praegu allpool elatismiinimumi ja 
nähtawast! on need madalad tööpaigad 
ainsaks eeltingimuseks, mis tööstuse ette­
wõtteid wälisturgudel wõistluswõimuli-
seks teewad, niipalju kui wiimasest üldse 
juttu wõib olla. Pikaajaline alatoitlus mõ-
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jub aga kahtlemata halwawalt töö pro-
duktiiwiteedi peale, millest järeldusi raske 
ei ole teha." 

Peab tähendama palkade wõrdluseks, 
et Daanis näiteks keskmine tööline ja 
wäiksem ametnik, wõtame tolliwalwuri, 
palka saab 300 krooni kuus. Meie raha 
peale ümber arwates teeb see wälja 
18.000 marka. Elukallidus on Daanis 1^ 
kordne Eestiga wõrreldes. Meil saab 
sama tolliwalwur 4.500—5.000 marka ja 
siit on kerge tagajärgi teha. Selle järele 
ei ole sugugi ime, et nii mõnigi neist sun­
nitud on ühel ehk teisel teel palgalisa 
muretsema. 

Pean tähendama seda, et karskuse 
asemel meil walitseb olukord, kus joo­
mine loomulikuks nähtuseks kipub saama, 
joomine aga häwitab mitte ainult prae­
guste inimeste tööjõudu waid mõjub hä­
witawalt ka tulewaste põlwede peale. 
Nähtawasti ei suudeta meil endale aru 
anda elawajõu alalhoidmise ja kaswata­
mise tähtsusest. Peetakse seda mingi­
suguseks sotsialistide utoopiaks, mida 
meie kehwades oludes wõimatu kätte 
saada. Majanduslikus kriisis, wõib olla, 
tuleb arwestada peale muude põhjuste 
ka elawa tööjõu häwinemisega, mis en­
daga loomulikult kaasa toob tööwilja-
kuse langemise. 

Kuid julgeksin ja lubaksin tõendada, 
et see mitte sotsialistide wäljamõeldus ei 
ole ja luban enesele tsiteerida paar rida 
raamatukesest „Eesti riigi tulewik ja 
karskus", mida on kirjutanud wäga lugu­
peetud professor Põld, keda kuidagi sel­
les süüdistada ei saa, et tema sotsialistide 
poole hoiaks. Tema kirjutab järgmist: 
„Rahwa sisemise jõu juurde, kui riikliku 
iseseiswuse sügawama aluse juurde, 
jõuame meie wälja ka siis, kui meie oma 
iseseiswa riikliku elu tagatisi ei hinda 
mitte ainult wälise sõjalise wõimise ja 
riigikaitse suhtes, waid kui meie neid kaa­
lume ka rahwusmajandusliku rippumatuse 
ja waimlise iseseiswuse seisukohalt. Sest 
uuemal ajal ei wõideta maid mitte üksi 
püssi ja suurtükiga, waid ka kapitaaliga 
ja kultuurilise üleolekuga. Tahame meie 
keerulistes ilmamajanduslikkudes suhetes 
nõnda elada, et meie ise oma töö wilja 
maitseme, et wõõras kapitaal meie raha­
kursi ei suruks ja meid oma kasuks tööle 
ei paneks, et wõõrad ettewõtjad meie 
tööstuse ja looduswarade kasu oma 
tasku ei juhiks; tahame meie oma riigi-
majapidamises mitte ainult sissetulekuid 

ja wäljaminekuid pennisid kurnates tasa­
kaalu wiia, waid niisugust tasakaalu saa-
wutada, mis järjest tõuswatele kultuuri­
listele tarwidustele awab ka järjest 
w ä l j a a n d l i k u m a d t u l u a l l i k a d 
— siis otsustab need asjad wiimaselt 
jällegi sisemine jõud. Kodanikkude töö-
wiljakus, usinus ja wisadus, leidlikkus ja 
ettewõtlikkus, ausus äriajamises, kohus­
tus ja wastutustunne ja muud sarnased 
omadused on siin mõõduandwad tegurid." 
Siis räägitakse pikalt sellest, kuidas tea­
dus selleks kaasa aitab ja lõppude-lõpuks 
tullakse selle juurde wälja, mis seda jõudu 
häwitab ja katsutakse neid abinõusid 
leida, mis rahwa elujõudu alal hoiaks ja 
küsitakse, kuidas sellega walmis saada. 
Ja siin öeldakse: „Abinõude otsimisel, mis 
rahwa jõudu aitawad terwe hoida, pöör-
duwad meie silmad eriti karskuse, alko­
holismist wabanemise peale. Ja tõen­
duseks on toodud arwud ette, mille ette­
lugemine pikale läheks, kuid ma arwan, 
et ilma selletagi kõigil teada, kui suurel 
arwul tuleb kirjutada alkoholismi arwele 
just kuritegewuse, õnnetujuhtumiste ja 
haiguste suurenemist. 

Edasi tahaksin tähendada selle nii ise­
enesest mõistetawa asja peale, et iga 
mõistlik peremees annab oma tööhobusele 
ka niipalju toitu, kui waja on hinge sees-
hoidmiseks ja tööjõu alalhoidmiseks. Aga 
meil ei taheta töölisi, inimesi, rääkimata 
sellest, et neil kui kodanikkudel õigus 
inimwäärilise ülespidamise peale, lasta 
selle osaliseks saada. Ei ole meil ühelgi 
alal tegeliku poliitika juhtimine niiwõrd 
tagurline, kui sotsiaalseadusandluse alal 
ja majanduspoliitika juhtimisel. Siin on 
elawa jõu alalhoidmise asemel selle häwi-
tamisele asutud. 

Kuid wähe on üksi alalhoidmisest, 
waja on jõudu ka kaswatada, suurendada. 

Ja selleks on peale muu ka hingelisi 
mõjusid waja. Tööwõim, tahtmine tööd 
teha on faktor, mis tööwiljakust suuren­
dab wäga ja wäga tuntawalt. Seda töö­
wõimu aitaks suurendada juba ainuüksi 
see teadmine, et riik kõigi kodanikkude 
hea käekäigu eest ühtewiisi hoolitseb, ke­
dagi ära ei unusta. Jõukamatele suure­
maid kohustusi peäle paneb selleks, et 
kehwemate seisukorda parandada. Tunne, 
et õigluse põhimõtted majanduselu kor­
raldusel mõjuwad, aitab ära kannatada ka 
mõnegi puuduse. 

Kuid seda tööwõimu häwitatakse sihi­
kindlalt. Riik sammub sagedasti eesrin-
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nas. Elukalliduse tõusu peale waata­
mata wähenciatakse palkasid, näiteks mul 
oli juhus põhjendada arupärimist sõja­
wäe warustuswalitsuse mehaanika tööko­
dade tööliste palkade wähendamise kohta. 
Kui riigiametnikkudele lisatasusid mak­
setakse, jäetakse töölised, kelle palk palju 
wäiksem, sellest ilma ja ainult oposit­
sioonis olewate rühmade suure pealekäi­
mise tagajärjel läks wiimasel ajal korda. 
läbi suruda wäikest toetust ka riigi töö­
listele. 

Sarnane olukord häwitab igasuguse 
riikliku tunde ja poolehoiu. 

Loodame, et selle poolest asi paraneb, 
kuid pean tähendama, et selleks ka tõe­
poolest wiimane aeg on. Olen selles as­
jas optimist, wõib olla, et mu lootus mind 
petab. 

Edasi on wäga tähtis haridus, nii ül­
dine kui ka kutseharidus. Aga eriti just 
wiimane. 

Ka lihttööline, kui tal tarwilik ettewal­
mistus ja haridus, suudab palju rohkem 
korda saata, suudab oma füüsilist jõudu 
otstarbekohasemalt ära tarwitada. Kui 
tähtis aga haridus, ja teadmised on juhti-
watel kohtadel seiswate! isikutel, see on 
ilma igasuguse seletuseta arusaadaw. 

Kõigepealt kawade kokkuseadmine, 
igale tema õige koha kättenäitamine, töö­
jõu otstarbekohaseks kasutamiseks, töö­
jaotuseks nõuab teatud oskust. 

Ja lõppude-lõpuks on waim siiski 
wäärtuste looja, kuna keha ainult tööriist 
on. Waim on tehniliste abinõudega täien­
danud töötamise wõimalusi. Teaduslikka 
metoode tarwitades wõib produktsiooni 
tõsta mitmekordseks. Mitmelt poolt on 
juba selle peale tähelpanu juhitud eelkõ­
nelejate poolt eelarwe arutamise puhul, et 
haridusala korraldamisel meil õiget rada 
käidud ei ole ja wäärsamrne on tehtud. 
Sedasama kriipsutas alla ka õigusega 
härra rahaminister oma eelarwe-kõnes. 
Meie ülikool walmistab tuhandete wiisi ju­
riste, kes isegi uksehoidja kohta ei saa 
loowa töö alal, põllumajanduses ja töös­
tuses aga tundub eriteadlaste põud ja selle 
all kannatab jälle produktsioon. Algkoo­
list peaks selle asemel, et suurem osa 
õpilastest keskkoolidesse juhitakse, kus 
meil õpib praegu ainult 17.294 õpilast kõr­
gemates klassides, oskuskoolidesse juh­
tima., kas põllutöö, tööstuse, kalanduse 
wõi mõnele muule alale. Kuid see prob­
leem on laialdane ja sellejuures ma praegu 
pikemalt ei peata. 

Nüüd läheksin edasi meie surnud wa­
randuste hindamisele, mis määratud sel­
leks, et elaw jõud neist wäärtusi looks, 
selleks, et elada ja õnnelikuks saada. 
Peatan kõigepealt meie põllumajanduse 
ja maapõue waranduste juures. 

Praegu on meil produktiiwne pindala 
3.719.144 hektaari, sellest metsa 898.289 
hektaari. Ma ei hakka siin wahekordi 
üksikute inaaliikide wahel ette tooma. 
Tähendab, et iga hinge kohta teeb seeüle 
3,5 hektaari wõi 5-liikmelise perekonna 
kohta 17,5 hektaari, kui seda kõige maal 
elutsewate kodanikkude peale jagada, 
peale selle jääks weel üle metsamaad, 
millest 80% riigimetsad. 

Käsitöölised ja ametnikud maha ar­
wata, peaks sellest maast kõigile põllu-
töölistele ja popsidele jätkuma, isegi ilma 
ebanroduktiiwsete maa-alade kultuuri alla 
wõtmata. Kui ka kõik sood ja rabad 
kultiweerida, tuleks weel 660.439 hek­
taari juurde, see on ligi 4 hektaari pere­
konna kohta, kui aga ainult wähese 
maaga ja ilma maata popsisid ja mõisa-
töölisi arwata ja nende arwu 50.000 pere­
konna peale rehkendada, siis tuleks iga 
perekonna kohta üle 13 hektaari maad 

. ainult soodest ja rabadest. Peab tähen­
dama, et meil rabade ja soode all sage­
dasti kõige parem mustamulla maa on. 

Siit. näeme, et otstarbekohase jaotuse 
juures põllumajanduslikult produktiiwne 
pindala wõimaldab ära mahutada kõik 
maal elutsewad elukutselised põllutööli­
sed, neid tööle rakendades elukutsele 
wastawalt, luues täiesti elujõulisi põllu-
majanduslikka üksusi. Kui wõrdleme 
oma põllumajanduslikkude üksuste suu­
rust teiste Lääne-Euroopa riikidega, siis 
näeme, et siin tõepoolest wõrdlemisi laiad 
wõimalused olemas on. 

Mis puutub põllumajandusliku produk-
tiiw-kapitaali wäärtusesse, siis hindab 
härra rahaminister seda kokku 50 mil­
iardi ehk 250 miljoni kuldrubla peale. Kui 
siin siin arwesse on wõetud ainult era-
omanikkude maid, hooneid ja inwentaari, 
ilma metsata ja riigi päralt olewad maad, 
hooned ja mets täiesti arwesse wõtmata 
jäetud, wõiks selle hindamisega waewalt 
leppida, sest meil on 50.000 talu ja need 
ühes hoontega on üksi juba 200 miljonit 
kuldrubla wäärt. Kui aga riigi omandus ka 
arwesse wõtta, mida rahwa waranduse 
kogusumma hulka tingimata tuleb lugeda, 
siis tõuseb põllumajandusliku produktiiw-
kapitaali ja metsade koguwäärtus kind-
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lasti umbes 125 miljardi peale, sealjuures 
metsad 60 miljardi peale arwates, kui 
keskmiseks hinnaks wõtta need andmed, 
mis metsade peawalitsus andnud ja mille 
järele metsa hektaari kännurahaks tuleb 
arwata 80.000 marka. 

Maapõue warad ja mitteproduktiiw 
maa-alad on siinjuures täiesti arwesta-
mata jäetud. Mis aga põlewkiwiiademed, 
turbarabad ja kosed wäärt, seda on raske 
hinnata. Põlewkiwitagawarade kogu­
summa üksi ulatab juba üle 2 ^ miljardi 
tonni. Et need summad kuldrubladesse 
ümber arwatult sadadesse miljonitesse 
ulatawad, on wäljaspool kahtlust. Need 
wäärtused on aga oma iseloomu poolest 
sarnased, mida põllumajanduse hulka ei 
saa arwata, waid neid tuleb eriliselt ar-
westada, kui tööstuse ala ja energia alli­
kaid. 

Tulukust hindab härra rahaminister 
20 miljardi peale, nähtawasti wälja jättes 
põllumajanduse tulukusest era- ja riigi­
metsadest saadawad tulud. Minu arwa­
tes on see tulukus küll wäiksem ja omal 
ajal, nimelt minewa aasta, see on, 1924. a. 
eelarwe arutamise puhul, arwasin mina, 
et kogu meie rahwa sissetulek umbes 
20—22 miljardi marga wahel kõigub, ar­
wesse wõttes tulumaksu andmeid ja 
elatismiimmumi, mis tulumaksust waba, 
kui ka üldse keskmist sissetulekut pere­
konna kohta. ,,Eesti Majanduses" on 
arwamisele tuldud, et produktsioon weel 
wäiksem on ja hinnatakse seal täpsete 
kalkulatsioonide järele põllumajanduse 
produktsiooni meil umbes 14 miljardi 
peale ja tööstuse produktsiooni 4 miljardi 
peale, see on kokku 18 miljardit. Kuid 
ka see wahekord näitab, kui suurt osa 
põllumajandus meil mängib, andes üle % 
kogu arwatawast rahwa sissetulekust ja 
kandes seega ka wähemalt % riigi ning 
omawalitsuse kuludest, kui eeldada ühe­
tasast jaotust põllumajanduse ja tööstuse 
wahel. 

Siinjuures peab aga tähendama, et 
kaudsete maksude raske koorem lasub 
põllumajanduse, mitte tööstuse peal. Ka 
otsekohestest maksudest langeb äri- ja 
tööstusmaks wälja, sest et see oma ise­
loomu poolest ennast kergesti tarwita-
jate peäle weeretada laseb ja teatud 
protsendina kalkuleeritakse kaubahindade 
määramisel ning tarwitajad sisse nõu­
takse. Kuid koormatusest ja selle jaotu­
sest kõneleme siis, kui jõuame eelarwe 
tulude osa juurde. Praegu waatame aga, 

kas on wõimalik põllumajanduse produkt­
siooni suurendada, mis teel, missuguse aja 
jooksul ja kui palju. Kõigepealt näitab 
põllu-, heina- ja karjamaa wahekord, et 
meil wõimalik on intensiiwsema harimise 
peale üle minnes, põllumaa, kui kõige 
tulukama maaliigi pindala suurust heina-
ja karjamaade arwel suurendada. See ei 
tähenda aga sugugi weel, et sellega peak­
sime üle minema tcrawiljade produkt­
siooni tõstmisele, karjakaswatamise ar­
wel, koguni wastupidi näib, et wilja kas­
watamises meie ka kõige intensiiwsema 
harimise juures, teaduslikka metoode ja 
tehnika Wiimaseid saawutusi abiks wõt­
tes, ikkagi wäljaweoks produtseerida ja 
Ameerika nisukuningatega konkureerida 
ei jõuaks. Küll aga wõime seda teha 
karjasaadustega, ja seega tuleks põllu 
pindala suurendamisel erilist tähelpanu 
pöörata loomatoidu ja heina kaswatami­
sea. Sellejuures eriti lina silmas pidades, 
kui eksportainet. 

Kahjuks ei näita aga meil statistilised 
andmed mitte produktiiwse maa-ala suu­
renemist. Koguni selle wastu — suure­
neb mõnes maakonnas taluomanikkude 
poolt söötijäänud põllumaa arw, mis näi­
teks 1923. a. üle riigi ulatas 22.496 tii­
nuni. Andmed on wõetud „Eesti Põllu­
majandusest", wihk II. Siin konstateeri­
takse seda, et mõnes maakonnas on sööti­
jäänud põllumaade arw tuntawalt suure­
nenud, näiteks Marju ja Pärnu maakon­
dades. Pärnu maakonnas paistawad 
silma söödis maa rohkuse poolest Are. 
Enge, Kaelaste, Wee, Uue- ja Wana-Ka­
riste waliad — 6—12% põllumaast; — 
Harju maakonnas on palju söödis maad 
Hageri, Kernu, Saue, Nõwa ja Warbola 
waldades — 7—10% Lääne maakonnas 
on palju söödis maad Jõgisoo — 10, 3% 
— ja Paliwere — 11,4% — waldades. 
Wiru maakonnas on Iisaku wallas 12,5% 
põllumaad söödis. 

Tuletame siinjuures meelde, et meil on 
10.000 popsiperekonda, kellel kokku ai­
nult 6.000 tiinu maad kasutada, nagu 
põllutööministeeriumi andmetest selgub. 
Siin on aga põllumaad üle 22.000 tiinu 
söödis. Peab ütlema, et see meie olu­
des, kus maanälg nii suur, on kuritegu, ja 
et tingimata peaks sarnase nähtuse wastu 
samme astuma. Omalajal oli meil sea­
dus, mis wõimaldas söödis maid wälja 
rentida, aga kahjuks kaotati see seadus 
ära. Kuid ühtlasi tõendab see asjaolu, 
et meil põllumajandus siiski sedawõrd 
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maksudega weel koormatud ei ole, et see 
omanikka sunniks intensiiwsemalt maad 
harima. Maksud, kui nad ülejõu ei käi, 
arwatakse kaasa mõjuwat põllukultuuri 
tõstmiseks. Omalajal kingiti kroonu-
walla taludele ostumaksud, mis keskmi­
selt 60 kuldrubla aastas talukoha kohta 
wälja tegid — 20 wakka wilja. — Päris-
mõisate ostutalude omanikud tasusid 
ostuwõla protsenti wõi rentnikud maksid 
renti 100 kuldrubla ümber aastas umbes 
samasuguse keskmise talu eest. Siis 
oleks wõinud ju arwata, et wõrreldes 
ostukoha omanikkudega, kes pidid renti 
wõi ostusummat maksma, et nende seisu­
kord wõrdlemisi majanduslikult palju pa­
remale järjele oleks pidanud jõudma, wõr­
reldes ostutaludega. Lugu oli aga ena­
masti ümberpöördud. Räägitakse anek­
dooti, et kui kroonuwalla talud weel os-
tumaksu maksid, siis olid igal peremehel 
saapad, pärast seda aga, kui see ostu-
maksu maksmine oli ära jäänud, leiti 
waewalt terwe küla peale paar saapaid. 
See anekdoot on wõib olla liialdatud. Kui 
nüüd wõrrelda kirikute juures kroonu­
walla ja päriswalla peremeeste olukorda, 
siis paistis silma, et pärismõisatest oste­
tud talude omanikud suurema maksu­
koorma peale waatamata paremini ela­
sid. Osalt wõib olla põhjuseks see, et 
neil maad suuremalt osalt krunti pandi. 
Kroonuwaldadel on need aga osalt senni 
alles kruntimata, põllud on kolmes osas, 
terwel külal ühiselt mitmeskümnes siilus 
ja lapis; karjamaad ühised, heinamaad käi­
wad mitmel pool aastate järele ühe käest 
teise kätte. Mõnelpool asuwad need 30 
wersta talukohast eemal. Niisugustes 
oludes ei saa intensiiwsest põlluharimi­
sest juttugi olla, ja siin peab kõigepealt 
looma selleks tarwilikud eeltingimused. 
Siin muidugi peab selleks sammusid as­
tuma, et sarnased takistawad põhjused 
kõrwaldataks. Eriti kannatab selle all 
põllumajanduse edenemine Saaremaal, 
sest seal on wäga palju endisi kroonu-
mõisaid. On kõneldud maade kruntimise 
seaduse wajadusest juba mitu aastat, aga 
senniajani ei ole selle seaduse esitamist 
weel mitte näha. On kõneldud samuti, 
isegi deklareeritud walitsuste töökawa-
des, et waja on wähendada miinimume, 
mis takistawad uute wäikekohtade asu­
tamist. Miinimumid on üles seatud sa­
dade aastate eest oludes, mis praegusele 
eden emis järgule enam sugugi ei wasta. 
Siin oleks seadusandluse ülesanne kõige­

pealt kõrwaldada teelt kunstlikud takis­
tused. Teiseks oleks meil wõimalus suu­
rendada produktiiwset pindala soode ja 
rabade kuiwatamist läbi sadade tuhan­
dete hektaarideni, nagu ma juba nimeta­
sin. Ka ümbruskaudsete wee all kanna-
tawate heinamaade tulutoowus tõuseks 
selle läbi tuntawalt. Ja mis peaasi, siin­
juures leiaks tööd tuhanded inimesed 
aastateks, wõib olla isegi kümneteks ja 
hiljem ülespidamist ning eluaset kümned­
tuhanded perekonnad, kellel puudub 
praegu nii töö ja leib, kui ka korralik 
kodu. Kuid nende tööde korraldusel tu­
leb talitada teistwiisi kui senni. Ei ole 
mingit mõtet selleks anda üksikutele 
wäikestele majapidamistele krediite, kus 
nad ära tarwitatakse, wõib olla, hoopis 
teisteks otstarbeteks. Siin tuleks talitada 
kindlate teatud kawade järgi ja teiseks 
— riiklikkude tööde juures peaks püüdma, 
et mitte sarnaseid wäärnähtusi ette ei 
tuleks nende teostamisel, nagu see minewal 
aastal silma paistis, kus ettewõtjad wõta­
wad tööd oma kätte, lasewad töölistel 
töö walmis teha, wõtawad raha wälja ja 
lähewad siis kas wäljamaale wõi mujale 
ning jätawad töölistele palgad maksmata. 
Meie tööline on nii-kui-nii wiletsas seisu­
korras ja kui tema waewaga teenitud 
palk kah saamata jääb ja selle asemel kel­
legi ettewõtja taskusse läheb, siis wõib 
seisukord katastroofiliseks muutuda. 
Kuid suuremas ulatuses soode kuiwata-
mine on igatahes kaugema tulewiku ka-
watsus ja wajab, wõib olla, wäliskapi-
taali. Kuid ma olen kindel, et otstarbe­
kohase riikliku toetuse juures seda 
ka oma jõududega aegamööda wõib 
ära teha. Mis aga wõimalik on 
tänapäew ette wõtta — see on suu­
rendada praeguse põllupinna produkt­
siooni. Kui wäljamaal on korda läi­
nud produktsiooni tõsta üle 50%, siis 
peaks see ka meil wõimalik olema. Kui 
meil praegustes oludes, kus suuremalt 
osalt isa-isade wiisi maad harime, liisu­
ja rukkisaak hektaarilt puudades wälja 
teeb 60—70 puuda, see on 20 puuda 
wakamaa pealt, siis wõib seda kunstliku 
wäetuse abil tõsta kindlasti kahekord­
seks. Kui meie oma põllumajanduse tulu­
kust lähematel aastatel aga ka ainult 
20% suudaksime tõsta, teeks see — ma 
ei räägi siin mitte 100% tõstmisest — 
wälja 4—5 miljardit, ja selleks ei oleks 
jookswat talituskapitaali wast mitte roh­
kem waja kui 1 miljardi wõrra. Selle 
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läbi saadawad sissetulekud wõimaldaksid 
wäljaminekute suurendamist pindala üles­
harimiseks, kust omakord juba esimesel 
aastakümnel tulude suurenemist loota 
wõib. 

Narwa kose ekspluateerimise küsi­
musega ühenduses on wõimalik osaliselt 
lahendada ka kunstliku wäetuse küsimust. 
Siis tuleb silmas pidada ka kõrwalisi töö­
harusid: linnukaswatust, aiandust, me­
silastepidamist, mis tuntawalt sissetulekut 
wäljaweo ainena wõiks anda. Kuid 
tähtsa eeltingimusena produktsiooni tõst­
misel esineb põllupidaja kultuurilikkus. 
Ka siin tulewad kõigepealt kawad wälja 
töötada, nii üldised, kui ka igas üksikus 
majapidamises, kalkulatsioonid kokku 
seada, et maksimaalselt ära tarwitada mi­
nimaalse wäljamineku juures wäikeselt 
saadawalt soojusenergiat. Selleks on 
waja erilist kutselist ettewalmistust, meie 
praegustele põllumeestele aga agronoo-
milist abiandmist, kursuseid, loenguid, 
sellekohast kirjandust, eeskujulikka talu­
sid, ja kõike, mida sellel alal üldse wõi­
malik on muretseda. Ja imestada tuleb, 
et meil nii wähe leidub inimesi, kellel 
tahtmist on end sellele tööalale pühen­
dada, sest põllumajanduse juhtimine on 
kõige huwitawam, kõige tänulikum, 
kõige terwem tööala. Kaudselt wõiks 
ju toetada põllumajandust tollipoliitikaga, 
wähendades kaudseid maksusid põllupi-
dajatele tarwilikkude ainete, — sool, 
raud, põllutöömasinad, nahk jne., — pealt, 
tõstes otsekoheseid makse ärimeestele ja 
suurte waranduste omanikkudele linnas, 
kes elawad põllumajanduse kulul. Kui 
korda läheks aga elukallidust alandada, 
siis wõiks üldist maksukoormat proport­
sionaalselt alandada ja sellega wõimal-
dada põllupidajatele oma kapitaali loo­
mist. Praegune hoiusummadc wähesus 
rahaasutustes tõendab, et maksudest 
nähtawast! ja wäljaminekutest põllupida-
jal midagi üle ei jää. 

Üle minnes metsade ja maapõue wa-
rade hindamisele, peab tähendama, et 
suurem osa metsadest, umbes 80 riigi 
omad on ja selle tõttu nähtawasti oma 
suure absoluutse wäärtuse peale waata­
mata wäga wähe tulu annawad. Riigil on 
759.932 hektaari metsa. Selle wäärtus 
tiinude järgi teeb 60.794.500.000.— Tulu 
on riigimetsadest eelarwes ette nähtud 
590.300.000.—, kulusid, kui meie keskwa-
litsust arwesse .ei wõta, 187.968.700.—, 
nii et puhas tulu riigi metsadest oleks ai­

nult 302.000.000.— See teeb wälja um­
bes % % metsade koguwäärtusest, tä­
hendab, waewalt Vsoo oma wäärtusest. 
Ja ometi meil kahesaja-aastaseid raienor-
misid ei ole, ei ole neid isegi saja-aasta-
seid, ja ei wõi öelda, et meil metsade kui­
wamise peale ülearu oleks wälja antud. 

Maapõue waradest on riik oma alga­
tusel asunud põlewkiwi ja turba eksplua­
teerimisele. On wälja andnud kontses­
sionääridele peaaegu terwe põlewkiwi 
maa-ala, kuid õnnetuseks ci ole senni aga 
kontsessionääride hulgas leidunud, peale 
üksikute erandite, tõsiseid ettewõtjaid, 
waid tegemist on suuremalt osalt speku­
lantidega, kellel endal igasugune kapitaal 
puudub ja wäljamaa kõige kahtlasemat 
sorti ärimeestega. Soliidkapitaal wõiks 
siin nii töölistele suuremaid tööwõima-
lusi pakkuda, kui ka wäärtusi luua, mis 
omamaa tarwidust õlide järgi täiel mää­
ral wõiks rahuldada, kui ka wäljaweos 
tähtsale kohale tõusta. 

Õlide saawutamisest oleneb suurel mää­
ral ka meie kaubalaewastiku edu, sest kõige 
ökonoomilisemad on mootorlaewad, ja 
kui meil õlid omast käest ilma igasuguste 
kaudsete kuludeta saadawal, wõiksime 
meie siingi praegusest kiratsemise seisu­
korrast wälja jõuda, ja ka laewanduses 
teistega konkureerida. 

Kütteainena jääb põlewkiwi arwata­
wasti teisele kohale, olgugi, et ta siin tur­
baga 'wõistelda wõib. Ma ei taha siin pi­
kemalt peatada riigi turbatööstuse juu­
res, sest sellest on hiljuti kommisjonis pi­
kemalt räägitud, aga peab tähendama, et 
ehk ta küll otsekohest rahalist tulu and­
nud ei ole, kuid siiski kaudselt tööwõima-
lusi muretsedes ja kütteainet andes oma 
otstarwet on täitnud. Ta on wähendanud 
wajadust wäljamaalt sisseweetawa kiwi-
söc järele ja on wõimalus! andnud kokku 
hoida metsamaterjaali, mida omakorda 
wälja wõib wedada. Kõigesuuremaks 
energiaallikaks on aga magaw printsess 
«Narwa kosk", mis ootab muinasjutulist 
kuningapoega, kes teda unest ärataks. 
Ja ootawad ka teised wäikesed printses-
sinnad, et ärkada ja särawat walgust oma 
ümbruses helkima panna! Meie tööstus 
odawa elawtööjõu peale waatamata ei 
suuda siiski suurtööstusega wõistelda. 
Kui meie annaksime odawa energia masi­
nate käimapanemiseks, wõib olla, hakkab 
see asi seal ehk siis ka paremini liikuma. 

Kuid peale nende tähtsamate leidub 
meil weel ka muid maapõuewarasid, mis 
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wäljaweo artiklitena teatawat osa wõiks 
etendada ja töölistele tööd anda. Kuid 
peale tsemendi, mille wäljaweost näeme, 
et saadud on 92 miljonit marka, ei leidu 
wäljaweetawate kaupade nimekirjas 
muid maapõuewarasid ega nende saa­
dusi; omal ajal weeti meilt isegi trepi-
kiwa ja graniiti wälja. Mäletan, et enne 
sõda wäikestel purjekatel hea teenistus 
oli raudkiwide weoga, mida rannikutel 
leidub määratul hulgal. Ma ei räägi siin 
Wasalemma ja Saaremaa marmorist, 
suurewäärtuslikust litograafiakiwist, 
mille lademed Muhus ja Kesselaidul, gip-
sist, wosworiitidest jne. 

Kõik seda üles lugedes, peab ütlema 
seda: olgugi, et „ei hõbedat, kulda ei 
leita me' maalt", on siin siiski peale wil-
jakandwa mulla ka palju muid wäärtusi, 
mille otstarbekohasel kasutamisel rah-
wamajanduse edenemiseks suur tähtsus. 

Peale põllumajanduse ja maapõue wa­
randuste on meie maa tähtsam produktsi­
ooni ala meri, mis kalameestele sama, kui 
maameestele nende põld. Mere wäär­
tust rahwamajanduslikult raha peale hin­
nata on wäga raske, kuid et kalaasjandus 
oma tähtsuse poolest põllumajandusest 
kui mitte järgmisele, siis kahtlemata kol­
mandale kohale wõib tõusta, seda jul­
geksin ma küll loota. Kui palju kalaas­
jandusesse kapitaali mahutatud on, seda 
on andmete puudusel wõimatu öelda, kuid 
igatahes mitte palju, kui meie silmas 
peame, mida meie kalamehed tarwitawad. 
Elukutselisi kalamehi on meil wähe, ka­
landust tarwitatakse ainult kõrwaltööna 
saartel ja rannikutel. Kalameeste pere­
kondi on meil umbes 3.000 ümber, nii et 
nende püügiriistadesse mahutatud raha ei 
ulata üle 150 miljoni. Sellel alal oleks 

meil eriti tarwis organiseerimist ja orga­
niseerimistööd ning kapitaali, et see loo­
muwastane nähtus ära kaoks, et meil 
selle peale waatamata, et meredega pii­
ratud oleme, wälisriikidest kalasaadusi 
sisse weetakse. 1923. a. on üksi heerin­
gaid sisse weetud üle 200 miljoni wäärtu­
ses, rääkimata sellest, et meie sisewetes 
ka kunstlikku kalakaswatust wäga headel 
tingimistel wõiksime edendada. Ma wõik­
sin ühe iseloomustawa näite tuua, mis 
majanduselu juhtidel, wõib olla, teadmata 
on, nimelt seda, et meie silku siiski 24 
tunni pärast pärast seda, kui nad merest 
püütud, suitsetatult ja wärskelt Wars­
sawi turul müüakse. Seda wäljaweo ala 
ei ole kahjuks mitte Eesti kapitaal orga­
niseerinud, waid seda tööd on teinud lät­
lased. Saaremaal püütakse — wiimasel 
ajal on märgata wäljawedu õige suurel 
määral — silku, töötatakse ümber ja 
saadetakse mootorpaadiga Windawi ja 
sealt raudteega edasi, nii et 24 tundi pä­
rast seda, kui kalad merelt püütakse, nad 
juba Warssawi turul saadawal on. See 
on ainult wäikene näide selleks, missugu­
ses sihis tuleks tegutseda ja nii wõiksime 
otstarbekohaselt organiseerides kalaas-
jandust sellest leida toetust wäljaweoks. 

J u ha t a j a M. Mar t n a : Et koos­
olek üle kahe tunni kestnud ja kõneleja 
teatab, et tema weel üle tunni kõneleb, 
siis kawatsen , kuulutada weerandtunni-
lise waheaja. ( H ü ü d e d : L õ p e ­
t a d a ! ) Ettepanek on tehtud koosolek 
lõpetada. ( H ä ä l e t a t a k s e . ) N ä h ­
t a w a e n a m u s e g a on e t t e p a n e k 
wastu wõetud. 

Lõpetan koosoleku. 
Koosolek lõpeb kell 10 õhtul. 
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